
INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KAJ FAJ/
VJA21212/21

Názov predmetu: CJ 2 - Rokovania v anglickom jazyku pre stredne
pokročilých (21a)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Prezentovanie projektov, seminárnych prác: 40%
Záverečná skúška: 60%

Pracovné zaťaženie študenta:
26 h - účasť na seminároch
20 h - príprava projektu (seminárnej práce)
32 h - príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Vedomosti: Predmet kladie dôraz na rozvíjanie odbornej slovnej zásoby v anglickom jazyku.
Po úspešnom absolvovaní predmetu, študent bude schopný používať špecifické formálne frázy,
termíny, slová a skratky, ktoré sa používajú v súčasnej obchodnej komunikácii. Získa vedomosti o
základných stratégiách a taktikách obchodných rokovaní s dôrazom na úspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivých bodoch priebehu rokovania.
Zručnosti: Študent nadobudne, na primeranej jazykovej úrovni, individuálny štýl vyjednávania
prostredníctvom precvičovania reálnych situácií počas rokovania. Čo sa týka obchodnej
korešpondencie, bude schopný rozvíjať rôzne štýly písania listov, správ, memoránd, a iného
špecifického obsahu súvisiaceho s podnikaním. Dôraz sa kladie na vypracovávanie rôznych
štýlov, t. j. dokumentov a obsahu pre všetky príležitosti, a schopnosť vedieť porovnávať ich
so štandardnými návrhmi alebo vzormi dostupnými z autentických zdrojov ako prostriedok na
budovanie dôvery medzi obchodnými partnermi.
Kompetencie: Študent si osvojí kultúrne a cezhraničné rozdiely, ktoré významným spôsobom
ovplyvňujú obchodné rokovania. Takisto pochopí rôzne strategické rozhodnutia a medziľudské
zručnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Fázy procesu obchodného rokovania
2. Príprava na obchodné rokovanie (psychologická a technická: SWOT analýza, úvodné návrhy)
3. Stratégie a taktiky obchodného rokovania
4. Technika kladenia otázok
5. Vyjednávanie
6. Sila presviedčania



7. Riešenie a zvládanie konfliktov
8. Uzavretie zmluvy
9. Obchodné rokovanie o kľúčových podmienkach kúpnej zmluvy (dodanie tovaru, cena, spôsob
platby) v medzinárodnom obchode
10. Obchodné rokovanie o podmienkach ďalších typov obchodných vzťahov (franšízová zmluva,
licenčná zmluva, zmluva o obchodnom zastúpení)
11. Základy obchodnej korešpondencie
12. Právna angličtina

Odporúčaná literatúra:
Powell, M. 2012. International Negotiations, Cambridge Business Skills, CambridgeUniversity
Press
Dynda, A., Dyndová, E. 2008. Slovensko-anglická obchodná korešpondencia, Isterscience
Medzinárodné periodiká z oblasti podnikania, financií, obchodu, marketingu a informačných
technológií v anglickom jazyku

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 151

A B C D E FX

35.76 31.13 13.91 8.61 7.28 3.31

Vyučujúci: PaedDr. Darina Halašová, PhD., Mgr. Linda Krajčovičová, PhD., PaedDr. Žaneta
Pavlíková, PhD.

Dátum schválenia: 11.12.2021

Dátum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KNJ FAJ/
VJD21112/22

Názov predmetu: CJ 2 - Rokovania v nemeckom jazyku pre stredne
pokročilých

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminárnych prác) - 40 %
Záverečná skúška – 60 %

Pracovné zaťaženie študenta:
26 hod – účasť na seminároch
20 hod – príprava projektu (seminárnej práce)
32 hod – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Vedomosti: Predmet kladie dôraz na rozvíjanie odbornej slovnej zásoby v anglickom jazyku.
Po úspešnom absolvovaní predmetu, študent bude schopný používať špecifické formálne frázy,
termíny, slová a skratky, ktoré sa používajú v súčasnej obchodnej komunikácii. Získa vedomosti o
základných stratégiách a taktikách obchodných rokovaní s dôrazom na úspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivých bodoch priebehu rokovania.
Zručnosti: Študent nadobudne na primeranej jazykovej úrovni individuálny štýl vyjednávania
prostredníctvom precvičovania reálnych situácií počas rokovania. Čo sa týka obchodnej
korešpondencie, bude schopný rozvíjať rôzne štýly písania listov, správ, memoránd, a iného
špecifického obsahu súvisiaceho s podnikaním. Dôraz sa kladie na vypracovávanie rôznych
štýlov, t. j. dokumentov a obsahu pre všetky príležitosti, a schopnosť vedieť porovnávať ich
so štandardnými návrhmi alebo vzormi dostupnými z autentických zdrojov ako prostriedok na
budovanie dôvery medzi obchodnými partnermi.
Kompetencie: Študent si osvojí kultúrne a cezhraničné rozdiely, ktoré významným spôsobom
ovplyvňujú obchodné rokovania. Takisto pochopí rôzne strategické rozhodnutia a medziľudské
zručnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do rokovania.
2. Rozhovor, diskusia, rokovanie.
3. Úvodné kontakty s obchodným partnerom, prezentácia firmy, prezentácia produktu.
4. Príprava na obchodné rokovanie.
5. Začiatok obchodného rokovania, small talk.
6. Obchodné stretnutie, program, priebeh.



7. Vyjadrovanie vlastného názoru k obsahu rokovania, argumentácia.
8. Argumentácia.
9. Rokovanie o zmluvných podmienkach.
10. Obchodný prípad.
11. Obchodná zmluva.
12. Záver obchodného rokovania, kompromis, spoločné uznesenie.

Odporúčaná literatúra:
ONDRČKOVÁ, E. (2010): Obchodné rokovania v nemčine. Sprint.
EISMANN,V. (2006): Erfolgreich in Verhandlungen. Cornelsen.
PORTNER, J. (2010): Besser Verhandeln. Gabal Verlag.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
nemecký

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 364

A B C D E FX

35.16 35.71 19.78 6.59 2.75 0.0

Vyučujúci: PhDr. Milena Helmová, PhD., PhDr. Lucia Šukolová, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KNJ FAJ/
VJD21113/22

Názov predmetu: CJ 3 – Nemčina pre začiatočníkov I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50%
Skúška: 50%

Pracovné zaťaženie študenta:
52 hodín – účasť na seminároch
39 hodín – príprava na priebežné hodnotenie
39 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Jazykové vedomosti: Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka
na úrovni A1. Po absolvovaní predmetu študent rozumie známym výrazom z každodenného života
a základným frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich tiež používať.
Jazykové zručnosti: Študent vie čítať jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach
z každodennej komunikácie, chápe zmysel krátkych a jednoduchých textov, rozumie základným
informáciám a hlavnej téme hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách,
klásť jednoduché základné otázky a na také aj odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom
hovoriť o sebe, opísať seba i inú osobu, vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež
poskytnúť ju. V písomnom prejave dokáže vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail,
pohľadnicu.
Jazykové kompetencie: Študent je otvorený voči cieľovej kultúre, ľuďom hovoriacim cieľovým
jazykom. Buduje si pozitívny postoj k ľuďom, pre ktorých je nemecký jazyk materinským jazykom
a k nemecky hovoriacim krajinám.

Stručná osnova predmetu:
Stručná osnova predmetu:
- Pozdravy a zoznámenie.
- Predstavovanie osôb. Časovanie slovies.
- Povolanie, rodinný stav.
- Čísla. Telefónne číslo. Časovanie slovies. Slovotvorba.
- Rodina. Genitív vlastných mien.
- Jazyky. Tvorenie otázok a odpovedí.
- Nábytok. Určitý člen.



- Čísla (do milión). Prídavné mená. Určitý člen, osobné zámená.
- Veci. Farby. Neurčitý člen.
- Materiály. Zápor.
- Kancelária. Jednotné a množné číslo.
- Počítač. Skloňovanie v akuzatíve.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
EVANS, S. et al. (2020) : Momente A1.1. Kursbuch. München: Hueber Verlag.
EVANS, S. et al. (2020) : Momente A1.1. Arbeitsbuchbuch. München: Hueber Verlag.
Doplňujúca literatúra :
Schritte international neu A1.1. München: Hueber Verlag
EVANS, S. et al. (2021): Menschen A1.1. München: Hueber Verlag.
BECKER, N., BRAUNERT, J. (2017): Alltag, Beruf & Co. 1. München. Hueber Verlag.
DOUBEK, M. et al. (2016): DaF kompakt neu A1. Stuttgart: Klett.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
nemecký

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

51.61 25.81 12.9 9.68 0.0 0.0

Vyučujúci: Ing. Mgr. Magdaléna Paté, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KNJ FAJ/
VJD21114/22

Názov predmetu: CJ 3 – Nemčina pre začiatočníkov II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50%
Skúška: 50%

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 130 hod.
52 hodín – účasť na seminároch
39 hodín – príprava na priebežné hodnotenie
39 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Jazykové vedomosti: Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka
na úrovni A1.1. Po absolvovaní predmetu študent rozumie základným výrazom z každodenného
života a frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich aktívne používať.
Jazykové zručnosti: Študent vie čítať jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z
každodennej komunikácie, rozumie základným informáciám a hlavnej téme hovoreného prejavu.
Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť jednoduché základné otázky a na také aj
odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom hovoriť o sebe, svojej rodine, povolaní, záľubách,
vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež poskytnúť ju. V písomnom prejave dokáže
vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail, pohľadnicu a jednoduchý list.
Jazykové kompetencie: Študent je otvorený voči cieľovej kultúre, ľuďom hovoriacim cieľovým
jazykom. Buduje si pozitívny postoj k ľuďom, pre ktorých je nemecký jazyk materinským jazykom
a k nemecky hovoriacim krajinám. Začína tiež porovnávať nemecky hovoriaci jazykový priestor
a Slovensko.

Stručná osnova predmetu:
Stručná osnova predmetu:
- Voľnočasové aktivity. Vetný rámec. Sloveso vedieť.
- Časovanie nepravidelných slovies.
- Dni v týždni, mesiace. Postavenie slovesa vo vete.
- Hodiny, čas. Časové predložky.
- Potraviny. Vyjadrenie želania.
- Jedlá a nápoje. Slovotvorba.



- Doprava.
- Cestovanie. Odlučiteľné predpony slovies.
- Každodenné aktivity.
- Minulý čas – perfektum.
- Ročné obdobia, mesiace v roku.
- Perfektum so slovesami haben a sein. Jednoduchý minulý čas – préteritum.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
EVANS, S. et al. (2020) : Momente A1.2. Kursbuch. München: Hueber Verlag.
EVANS, S. et al. (2020) : Momente A1.2. Arbeitsbuchbuch. München: Hueber Verlag.
Doplňujúca literatúra :
Schritte international neu A1.2. München: Hueber Verlag
EVANS, S. et al. (2021): Menschen A1.2. München: Hueber Verlag.
BECKER, N., BRAUNERT, J. (2017): Alltag, Beruf & Co. 1. München. Hueber Verlag.
DOUBEK, M. et al. (2016): DaF kompakt neu A1. Stuttgart: Klett.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
nemecký

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 14

A B C D E FX

57.14 14.29 14.29 14.29 0.0 0.0

Vyučujúci: Ing. Mgr. Magdaléna Paté, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KNJ FAJ/
VJD21115/22

Názov predmetu: CJ 3 – Nemčina pre mierne pokročilých I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50%
Skúška: 50%

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 130 hod.
52 hodín – účasť na seminároch
39 hodín – príprava na priebežné hodnotenie
39 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Jazykové vedomosti: Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka na
úrovni A2. Po absolvovaní predmetu študent rozumie základným výrazom z každodenného života
a frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich aktívne používať.
Jazykové zručnosti: Študent vie čítať jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach
z každodennej komunikácie, rozumie základným informáciám a hlavnej téme písomného a
hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť otázky a kladne a
záporne na ne odpovedať, je hovoriť o témach každodenného života, vyjadriť súhlas a nesúhlas,
požiadať o informáciu a poskytnúť ju. V písomnom prejave dokáže vyplniť formulár, napísať e-
mail, pohľadnicu, list alebo správu.
Jazykové kompetencie: Študent je otvorený voči cieľovej kultúre, ľuďom hovoriacim cieľovým
jazykom, v rámci jednotlivých tém porovnáva nemecky hovoriaci jazykový priestor a Slovensko.

Stručná osnova predmetu:
Stručná osnova predmetu:
- Berlín. Slovesá s 3. a 4. pádom.
- Orientácia v meste. Lokálne predložky.
- Opis izby. Privlastňovacie zámená v 1. a 4. páde.
- Prístroje a zariadenia. Časové predložky.
- Plány a ciele v pracovnom a súkromnom živote. Modálne predložky a sloveso wollen.
- Časti tela. Rozkazovací spôsob a sloveso sollen.
- Činnosti v domácnosti. Osobné zámeno vo 4. páde.
- Povolanie, výzor a charakter. Minulý čas slovies s odlučiteľnými predponami.



- Pravidlá v oblasti dopravy a životného prostredia. Slovesá smieť a musieť.
- Obliekanie a móda. Stupňovanie prídavných mien a porovnávanie.
- Počasie. Príčinná spojka denn, predložky s 3. a 4. pádom.
- Sviatky, zvyky. Radové číslovky, väzba würde + neurčitok.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
PUDE, A. et al. (2021) : Momente A2.1. Kursbuch. München: Hueber Verlag.
PUDE, A. et al. (2021) : Momente A2.1. Arbeitsbuchbuch. München: Hueber Verlag.
Doplňujúca literatúra :
Schritte international neu 2. München: Hueber Verlag
EVANS, S. et al. (2021): Menschen A2.1. München: Hueber Verlag.
BECKER, N., BRAUNERT, J. (2017): Alltag, Beruf & Co. 1. München. Hueber Verlag.
DOUBEK, M. et al. (2016): DaF kompakt neu A1. Stuttgart: Klett.
KUNOVSKÁ, I., MRÁZOVÁ, M., KUCHAROVÁ, J.: Teória, cvičenia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonóm, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
nemecký

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

72.73 27.27 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KNJ FAJ/
VJD21116/22

Názov predmetu: CJ 3 – Nemčina pre mierne pokročilých II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50%
Skúška: 50%

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 130 hod.
52 hodín – účasť na seminároch
39 hodín – príprava na priebežné hodnotenie
39 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Jazykové vedomosti: Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka
na primeranej jazykovej úrovni. Po absolvovaní predmetu študent rozumie základným výrazom z
každodenného života a frázam zameraným na každodennú komunikáciu a vie ich aktívne používať.
Má osvojené aj základné gramatické pravidlá.
Jazykové zručnosti: Študent vie čítať texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z každodennej
komunikácie, rozumie základným informáciám a témam písomného a hovoreného prejavu. Dokáže
komunikovať v každodenných situáciách, klásť otázky a korektne na ne odpovedať, je schopný
primerane hovoriť o témach každodenného života.
Jazykové kompetencie: Študent je otvorený voči cieľovej kultúre, ľuďom hovoriacim cieľovým
jazykom, v rámci jednotlivých tém aktívne porovnáva nemecky hovoriaci jazykový priestor a
Slovenskon hľadá spoločné znaky a rozdielnosti.

Stručná osnova predmetu:
Stručná osnova predmetu:
- Aktivity počas detstva, minulý čas.
- Pracovné podmienky, príčinné vety.
- Príroda a životné prostredie. Privlastňovacie zámená v 3. a 4. páde.
- Činnosti v kancelárií. Spojka deshalb.
- Podujatia a miesta stretnutí. Časové predložky.
- Šport, druhy športu. Podmieňovací spôsob, rady a návrhy.
- Jedlá a nápoje. Spojka dass.
- Firma, firemné prostredie. Slovotvorba.



- Veci a objekty. Slovesá a predložky s 3. a 4. pádom.
- Doprava a dopravné prostriedky. Lokálne predložky s 3. pádom.
- Cestovanie, batožina. Želania v podmieňovacom spôsobe.
- Osobné dokumenty, nepriama otázka.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
PUDE, A. et al. (2021) : Momente A2.2. Kursbuch. München: Hueber Verlag.
PUDE, A. et al. (2021) : Momente A2.2. Arbeitsbuchbuch. München: Hueber Verlag.
Doplňujúca literatúra :
Schritte international neu 2. München: Hueber Verlag
EVANS, S. et al. (2021): Menschen A2.2. München: Hueber Verlag.
KUNOVSKÁ, I., MRÁZOVÁ, M., KUCHAROVÁ, J.: Teória, cvičenia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonóm, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
nemecký

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Ingrid Kunovská, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210102/22

Názov predmetu: CJ 3 – Taliančina pre začiatočníkov I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka na úrovni A1.1. Po
absolvovaní predmetu študent rozumie známym výrazom z každodenného života a základným
frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich tiež používať. Vie čítať
jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z každodennej komunikácie, chápe
zmysel krátkych a jednoduchých textov, rozumie základným informáciám a hlavnej téme
hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť jednoduché základné
otázky a na také aj odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom hovoriť o sebe, opísať seba i inú
osobu, vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež poskytnúť ju. V písomnom prejave
dokáže vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail, pohľadnicu.

Stručná osnova predmetu:
1. Pozdravy a zoznámenie.
2. Opis osoby. Sloveso essere, avere
3. Návšteva kaviarne. Komunikácia s čašníkom.
4. Určovanie času. Predložky spojené s určitým členom.
5. Môj denný harmonogram. Zvratné slovesá.
6. Orientácia v meste. Zložené predložky.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. MARIN, T., RUGGIERI, L., MAGNELLI, S. (2019): Nuovissimo progetto italiano 1b. Libro
dello studente e quaderno degli esercizi. Roma: Edilingua. ISBN 978-88-99358-48-8



Doplňujúca literatúra:
1. LA GRASSA, M. (2014): L’italiano all’università. Roma: Edilingua. ISBN:
978-960-693-069-0

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
taliančina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 28

A B C D E FX

42.86 42.86 10.71 3.57 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Elena Smoleňová, PhD., PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210103/22

Názov predmetu: CJ 3 – Ruština pre začiatočníkov I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka na úrovni A1.1. Po
absolvovaní predmetu študent rozumie známym výrazom z každodenného života a základným
frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich tiež používať. Vie čítať
jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z každodennej komunikácie, chápe
zmysel krátkych a jednoduchých textov, rozumie základným informáciám a hlavnej téme
hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť jednoduché základné
otázky a na také aj odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom hovoriť o sebe, opísať seba i inú
osobu, vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež poskytnúť ju. V písomnom prejave
dokáže vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail, pohľadnicu.

Stručná osnova predmetu:
1. Zásady výslovnosti, prízvuk, intonácia.
2. Pozdravy a zoznámenie.
3. Predstavovanie osôb. Názvy krajín, národností.
4. Profesie.
5. Rodinné vzťahy. Rodinný život.
6. Nákupy. Narodeniny.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. ORLOVA, N. a kol. (2010): Klass 1. Praha: Klett. ISBN 978-80-7397-032-1.
Doplňujúca literatúra:



1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
ruština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 37

A B C D E FX

40.54 32.43 21.62 2.7 2.7 0.0

Vyučujúci: Mgr. Martina Uličná, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210104/22

Názov predmetu: CJ 3 – Španielčina pre začiatočníkov I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka na úrovni A1.1. Po
absolvovaní predmetu študent rozumie známym výrazom z každodenného života a základným
frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich tiež používať. Vie čítať
jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z každodennej komunikácie, chápe
zmysel krátkych a jednoduchých textov, rozumie základným informáciám a hlavnej téme
hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť jednoduché základné
otázky a na také aj odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom hovoriť o sebe, opísať seba i inú
osobu, vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež poskytnúť ju. V písomnom prejave
dokáže vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail, pohľadnicu.

Stručná osnova predmetu:
1. Výslovnosť, pravopis, prízvuk, abeceda.
2. Pozdravy a zoznámenie. Predstavovanie osôb.
3. Osobné zámená, sloveso byť – rozlišovať medzi ser-estar.
4. Pravidelné slovesá, Opytovacie zámena.
5. Čísla. Telefónne číslo. Vyjadriť hodiny, dni v týždni, mesiace, ročné obdobia.
6. Privlastňovacie a ukazovacie zámená, mucho-muy.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. Spišiaková, M., Varela Cano, D.P., Tužinská, S. Pavliková, Ž. Španielsky jazyk pre ekonómov,
diplomatov a mediátorov 1. Tribun EU s.r.o, 2020



2. ESTEBAN J., GARCÍA M. 2020. FRECUENCIAS A1 Libro del alumno: Curso de Español,
Madrid: EDINUMEN. ISBN 10: 8491790497
Doplňujúca literatúra:
3. ALONSO, M., PRIETO R. 2011. Embarque 1 Libro del alumno. Madrid: Edelsa. ISBN
978-84-7711-951-7.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielčina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 107

A B C D E FX

32.71 24.3 18.69 14.95 9.35 0.0

Vyučujúci: Mgr. Diana Patricia Varela Cano, PhD., Mgr. Želmíra Pavliková, PhD., PaedDr. Ján
Keresty, PhD., Mgr. Sofia Tužinská, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210105/22

Názov predmetu: CJ 3 – Francúzština pre začiatočníkov I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je sprostredkovať základné vedomosti z cudzieho jazyka na úrovni A1.1. Po
absolvovaní predmetu študent rozumie známym výrazom z každodenného života a základným
frázam zameraným na uspokojovanie konkrétnych potrieb a vie ich tiež používať. Vie čítať
jednoduché texty, rozumie bežnej slovnej zásobe v témach z každodennej komunikácie, chápe
zmysel krátkych a jednoduchých textov, rozumie základným informáciám a hlavnej téme
hovoreného prejavu. Dokáže komunikovať v jednoduchých situáciách, klásť jednoduché základné
otázky a na také aj odpovedať, je schopný jednoduchým spôsobom hovoriť o sebe, opísať seba i inú
osobu, vyjadriť súhlas a nesúhlas, požiadať o informáciu a tiež poskytnúť ju. V písomnom prejave
dokáže vyplniť jednoduchý formulár, napísať krátky e-mail, pohľadnicu.

Stručná osnova predmetu:
1. Pozdravy a zoznámenie. Predstavovanie osôb.
2. Čísla. Telefónne číslo. Tvorenie otázok.
3. Opis mesta. Predložky miesta.
4. Lokalizácia v meste. Vysvetlenie trasy.
5. Hľadanie ubytovania v hoteli. Podávanie informácií.
6. Pozdrav z dovolenky. Sms správy. Opis počasia a dojmov.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. BERTHET, A. – DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A1. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155810-7



Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 56

A B C D E FX

57.14 17.86 7.14 5.36 12.5 0.0

Vyučujúci: PaedDr. Ján Keresty, PhD., Mag. (FH) Florence Gajdošová

Dátum schválenia: 12.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210121/22

Názov predmetu: Slovenčina v hospodárskej praxi I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I., II., N

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 6

A B C D E FX

66.67 0.0 33.33 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Mária Spišiaková, PhD.

Dátum schválenia: 30.06.2023

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210202/22

Názov predmetu: CJ 3 – Taliančina pre začiatočníkov II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je rozširovanie vedomostí v oblasti výslovnosti, slovnej zásoby a gramatiky,
ako aj prehlbovanie komunikatívnych zručností v témach z každodenného života na úrovni A1.2.
Po absolvovaní predmetu študent dokáže so správnou výslovnosťou čítať jednoduché texty a
zreprodukovať ich ústne i písomne, rozumie bežnej slovnej zásobe v základných komunikačných
témach, dokáže pochopiť tému vypočutého prejavu a nájsť v ňom konkrétne informácie. Zvláda
krátku spoločenskú konverzáciu, je schopný komunikovať na témy v každodenných situáciách,
opísať svoj denný režim, hovoriť o minulých činnostiach a plánoch do blízkej budúcnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Trávenie voľného času. Prijatie alebo odmietnutie pozvania.
2. Opis bývania. Miestne predložky.
3. Rodinné vzťahy. Privlastňovacie zámená.
4. Dovolenka. Rezervácia ubytovacieho zariadenia.
5. Opis počasia. Jednoduchý budúci čas.
6. Doprava. Orientácia na železničnej stanici.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. MARIN, T., RUGGIERI, L., MAGNELLI, S. (2019): Nuovissimo progetto italiano 1b. Libro
dello studente e quaderno degli esercizi. Roma: Edilingua. ISBN 978-88-99358-48-8
Doplňujúca literatúra:



1. LA GRASSA, M. (2014): L’italiano all’università. Roma: Edilingua. ISBN:
978-960-693-069-0

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
taliančina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 19

A B C D E FX

57.89 21.05 10.53 5.26 5.26 0.0

Vyučujúci: Mgr. Elena Smoleňová, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210203/22

Názov predmetu: CJ 3 – Ruština pre začiatočníkov II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je rozširovanie vedomostí v oblasti výslovnosti, slovnej zásoby a gramatiky,
ako aj prehlbovanie komunikatívnych zručností v témach z každodenného života na úrovni A1.2.
Po absolvovaní predmetu študent dokáže so správnou výslovnosťou čítať jednoduché texty a
zreprodukovať ich ústne i písomne, rozumie bežnej slovnej zásobe v základných komunikačných
témach, dokáže pochopiť tému vypočutého prejavu a nájsť v ňom konkrétne informácie. Zvláda
krátku spoločenskú konverzáciu, je schopný komunikovať na témy v každodenných situáciách,
opísať svoj denný režim, hovoriť o minulých činnostiach a plánoch do blízkej budúcnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Záľuby a záujmy. Šport.
2. Spôsob života. Denný režim.
3. Opis povahy.
4. Doprava, orientácia v meste.
5. Stretnutie. Pozvanie do kina.
6. Moskva a Sankt-Peterburg.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. ORLOVA, N. a kol. (2010): Klass 1. Praha: Klett. ISBN 978-80-7397-032-1.
Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:



Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
ruština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

61.29 19.35 12.9 6.45 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Martina Uličná, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210204/22

Názov predmetu: CJ 3 – Španielčina pre začiatočníkov II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je rozširovanie vedomostí v oblasti výslovnosti, slovnej zásoby a gramatiky,
ako aj prehlbovanie komunikatívnych zručností v témach z každodenného života na úrovni A1.2.
Po absolvovaní predmetu študent dokáže so správnou výslovnosťou čítať jednoduché texty a
zreprodukovať ich ústne i písomne, rozumie bežnej slovnej zásobe v základných komunikačných
témach, dokáže pochopiť tému vypočutého prejavu a nájsť v ňom konkrétne informácie. Zvláda
krátku spoločenskú konverzáciu, je schopný komunikovať na témy v každodenných situáciách,
opísať svoj denný režim, hovoriť o minulých činnostiach a plánoch do blízkej budúcnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Vedieť pomenovať rodinných príslušníkov, rodinný stav.
2. Vyjadriť blízku budúcnosť, čo práve robím, čo som práve spravil.
3. Španielske jedlá a časy raňajok, obeda, večere, vedieť pomenovať základné potraviny.
4. Vyjadriť neurčitosť. Povinnosť. Vedieť prikázať, dať inštrukcie.
5. Vyjadriť čo sa mi páči, čo mám rád. Vedieť porovnávať.
6. Vyjadriť súhlas/nesúhlas s názorom iného

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. Spišiaková, M., Varela Cano, D.P., Tužinská, S. Pavliková, Ž. Španielsky jazyk pre ekonómov,
diplomatov a mediátorov 1. Tribun EU s.r.o, 2020
2. ESTEBAN J., GARCÍA M. 2020. FRECUENCIAS A1 Libro del alumno: Curso de Español.
Madrid: EDINUMEN. ISBN-10: 8491790497.



Doplňujúca literatúra:
3. ALONSO, M., PRIETO R. 2011. Embarque 1 Libro del alumno. Madrid: Edelsa. ISBN
978-84-7711-951-7.
4. CERDEIRA P., OLIVA C. 2020. FRECUENCIAS A2 Libro del alumno: Curso de Español,
Madrid: EDINUMEN. ISBN- 978-84-9179-054-9.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielčina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 63

A B C D E FX

28.57 22.22 25.4 19.05 4.76 0.0

Vyučujúci: Mgr. Diana Patricia Varela Cano, PhD., Mgr. Želmíra Pavliková, PhD., Mgr. Nina
Mocková, PhD., PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210205/22

Názov predmetu: CJ 3 – Francúzština pre začiatočníkov II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je rozširovanie vedomostí v oblasti výslovnosti, slovnej zásoby a gramatiky,
ako aj prehlbovanie komunikatívnych zručností v témach z každodenného života na úrovni A1.2.
Po absolvovaní predmetu študent dokáže so správnou výslovnosťou čítať jednoduché texty a
zreprodukovať ich ústne i písomne, rozumie bežnej slovnej zásobe v základných komunikačných
témach, dokáže pochopiť tému vypočutého prejavu a nájsť v ňom konkrétne informácie. Zvláda
krátku spoločenskú konverzáciu, je schopný komunikovať na témy v každodenných situáciách,
opísať svoj denný režim, hovoriť o minulých činnostiach a plánoch do blízkej budúcnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Záľuby a záujmy. Šport. Pravidelné slovesá.
2. Povolania a opis povahy. Mužský a ženský rod podstatných a prídavných mien.
3. Rodinné vzťahy. Rodinné udalosti.
4. Spôsob života. Denný režim.
5. Stretnutie. Rande. Pozvanie do kina, reštaurácie.
6. Rodinný život a domáce práce. Zmena rutiny.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. BERTHET, A. – DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A1. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155810-7
Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.



Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 35

A B C D E FX

60.0 8.57 14.29 14.29 2.86 0.0

Vyučujúci: PaedDr. Ján Keresty, PhD., Mag. (FH) Florence Gajdošová

Dátum schválenia: 12.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210302/22

Názov predmetu: CJ 3 – Taliančina pre mierne pokročilých I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si
schopnosť reprodukovať jednoduchý všeobecný text, základy argumentácie a diskusie, pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.1. Po
absolvovaní predmetu študent dokáže porozumieť frázam a najbežnejšej slovnej zásobe vo
vzťahu k oblastiam, ktoré sa ho bezprostredne týkajú (napríklad základné informácie o sebe a
rodine, nakupovaní, miestnej oblasti, zamestnaní). Dokáže pochopiť zmysel v krátkych, jasných
a jednoduchých správach a oznámeniach. Dokáže čítať krátke jednoduché texty. Dokáže nájsť
konkrétne predvídateľné informácie v jednoduchom každodennom materiáli, ako sú napríklad
inzeráty, prospekty a časové harmonogramy a dokáže porozumieť krátkym jednoduchým osobným
listom, e-mailovým správam. Je schopný komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách
vyžadujúcich jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych témach a činnostiach. Zvláda
krátke spoločenské kontakty, dokáže jednoducho opísať svoju rodinu, životné podmienky, svoje
vzdelanie a svoju prácu. Dokáže sa krátko a jednoducho písomne vyjadriť k prebraným témam.

Stručná osnova predmetu:
1. Nakupovanie. Talianske trhoviská. Minulý čas zložený.
2. Talianska kuchyňa. Tradičné talianske jedlá.
3. Opis zážitkov. Imperfektum.
4. Talianska móda. Vyjadrenie názoru.
5. Návšteva lekára. Rozkazovací spôsob.
6. Sviatky a tradície. Trpný rod.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. MARIN, T., RUGGIERI, L., MAGNELLI, S. (2019): Nuovissimo progetto italiano 1b. Libro
dello studente e quaderno degli esercizi. Roma: Edilingua. ISBN 978-88-99358-48-8
Doplňujúca literatúra:
1. LA GRASSA, M. (2014): L’italiano all’università. Roma: Edilingua. ISBN:
978-960-693-069-0

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
taliančina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 19

A B C D E FX

57.89 26.32 15.79 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Elena Smoleňová, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210303/22

Názov predmetu: CJ 3 – Ruština pre mierne pokročilých I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si
schopnosť reprodukovať jednoduchý všeobecný text, základy argumentácie a diskusie, pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.1. Po
absolvovaní predmetu študent dokáže porozumieť frázam a najbežnejšej slovnej zásobe vo
vzťahu k oblastiam, ktoré sa ho bezprostredne týkajú (napríklad základné informácie o sebe a
rodine, nakupovaní, miestnej oblasti, zamestnaní). Dokáže pochopiť zmysel v krátkych, jasných
a jednoduchých správach a oznámeniach. Dokáže čítať krátke jednoduché texty. Dokáže nájsť
konkrétne predvídateľné informácie v jednoduchom každodennom materiáli, ako sú napríklad
inzeráty, prospekty a časové harmonogramy a dokáže porozumieť krátkym jednoduchým osobným
listom, e-mailovým správam. Je schopný komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách
vyžadujúcich jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych témach a činnostiach. Zvláda
krátke spoločenské kontakty, dokáže jednoducho opísať svoju rodinu, životné podmienky, svoje
vzdelanie a svoju prácu. Dokáže sa krátko a jednoducho písomne vyjadriť k prebraným témam.

Stručná osnova predmetu:
1. Jedlo, stravovanie, gastronómia.
2. Rodinné oslavy.
3. Sviatky a tradície.
4. Telefonovanie. Sociálne siete. List.
5. Cestovanie.
6. V hoteli.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. ORLOVA, N. a kol. (2010): Klass 1. Praha: Klett. ISBN 978-80-7397-032-1.
Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
ruština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 29

A B C D E FX

44.83 27.59 24.14 3.45 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Michaela Dziváková, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210304/22

Názov predmetu: CJ 3 – Španielčina pre mierne pokročilých I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si
schopnosť reprodukovať jednoduchý všeobecný text, základy argumentácie a diskusie, pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.1. Po
absolvovaní predmetu študent dokáže porozumieť frázam a najbežnejšej slovnej zásobe vo
vzťahu k oblastiam, ktoré sa ho bezprostredne týkajú (napríklad základné informácie o sebe a
rodine, nakupovaní, miestnej oblasti, zamestnaní). Dokáže pochopiť zmysel v krátkych, jasných
a jednoduchých správach a oznámeniach. Dokáže čítať krátke jednoduché texty. Dokáže nájsť
konkrétne predvídateľné informácie v jednoduchom každodennom materiáli, ako sú napríklad
inzeráty, prospekty a časové harmonogramy a dokáže porozumieť krátkym jednoduchým osobným
listom, e-mailovým správam. Je schopný komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách
vyžadujúcich jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych témach a činnostiach. Zvláda
krátke spoločenské kontakty, dokáže jednoducho opísať svoju rodinu, životné podmienky, svoje
vzdelanie a svoju prácu. Dokáže sa krátko a jednoducho písomne vyjadriť k prebraným témam.

Stručná osnova predmetu:
1. Orientácia v priestore. Základné a zložené miestne predložky. Ubytovanie.
2. Cestovanie. Dopravné prostriedky.
3. Používanie estar-hay. Opis miestnosti.
4. Vyjadriť počasie, orientácia v čase a priestore.
5. Časti ľudského tela. Ochorenia.
6. Imperfecto-indefinido (rozprávanie a opis v minulosti)



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. Spišiaková, M., Varela Cano, D.P., Tužinská, S. Pavliková, Ž. Španielsky jazyk pre ekonómov,
diplomatov a mediátorov 1. Tribun EU s.r.o, 2020
2. CERDEIRA P., OLIVA C. 2020. FRECUENCIAS A2 Libro del alumno: Curso de Español.
Madrid: EDINUMEN. ISBN- 978-84-9179-054-9.
Doplňujúca literatúra:
3. ALONSO, M., PRIETO R. 2011. Embarque 2 Libro del alumno. Madrid: Edelsa. ISBN
9788477119548.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielčina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 57

A B C D E FX

54.39 21.05 17.54 5.26 1.75 0.0

Vyučujúci: Ing. Allan Jose Sequeira Lopez, PhD., PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210305/22

Názov predmetu: CJ 3 – Francúzština pre mierne pokročilých I.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si
schopnosť reprodukovať jednoduchý všeobecný text, základy argumentácie a diskusie, pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.1. Po
absolvovaní predmetu študent dokáže porozumieť frázam a najbežnejšej slovnej zásobe vo
vzťahu k oblastiam, ktoré sa ho bezprostredne týkajú (napríklad základné informácie o sebe a
rodine, nakupovaní, miestnej oblasti, zamestnaní). Dokáže pochopiť zmysel v krátkych, jasných
a jednoduchých správach a oznámeniach. Dokáže čítať krátke jednoduché texty. Dokáže nájsť
konkrétne predvídateľné informácie v jednoduchom každodennom materiáli, ako sú napríklad
inzeráty, prospekty a časové harmonogramy a dokáže porozumieť krátkym jednoduchým osobným
listom, e-mailovým správam. Je schopný komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách
vyžadujúcich jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych témach a činnostiach. Zvláda
krátke spoločenské kontakty, dokáže jednoducho opísať svoju rodinu, životné podmienky, svoje
vzdelanie a svoju prácu. Dokáže sa krátko a jednoducho písomne vyjadriť k prebraným témam.

Stručná osnova predmetu:
1. Sviatky a tradície vo Francúzsku. Slovesá 2. a 3. triedy.
2. Telefonovanie. Sociálne siete. Informačné fóra. Rozkazovací spôsob.
3. Bulvárna tlač a život celebrít. Minulý čas.
4. Počasie, podnebie. Montréal – frankofónia v Kanade.
5. Francúzske zámorské departmány. Outdoorové športy a ostrov Réunion.
6. Brusel, európske hlavné mesto. Program výletu. Budúci čas.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. BERTHET, A. – DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A1. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155810-7
Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

51.52 12.12 27.27 6.06 3.03 0.0

Vyučujúci: PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 12.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210402/22

Názov predmetu: CJ 3 – Taliančina pre mierne pokročilých II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si schopnosť
reprodukovať jednoduchý všeobecný text, rozvíjať schopnosti argumentácie a diskusie, či pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.2. Študent
je po absolvovaní predmetu schopný porozumieť dlhším prejavom a rozhovorom. Je schopný
vedieť sa adekvátne vyjadrovať k všeobecným témam a jasne formulovať myšlienky a postoje.
V písomnom prejave je schopný vyjadriť svoje názory a postoje a sumarizovať vedomosti v
primeranej forme. Rozumie vetám a často používaným výrazom vzťahujúcim sa na oblasti,
ktoré sa ho bezprostredne týkajú. Dokáže komunikovať v jednoduchých a rutinných situáciách
vyžadujúcich si jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych a bežných záležitostiach.
Dokáže jednoduchými termínmi opísať svoje rodinné zázemie, bezprostredné okolie a záležitosti
v oblastiach nevyhnutných potrieb.

Stručná osnova predmetu:
1. Obchod a služby. Nákupné zariadenia. Zložené zámená.
2. Centrá krásy a zdravia. Rezervácia služby.
3. Spoznávanie krajiny. Kultúrne a historické pamiatky. Zámenná častice ci.
4. Návšteva kina. Jednoduchý dej filmu. Podmienkové súvetia.
5. Šport a jeho význam pre rozvoj osobnosti. Neurčité zámená.
6. Digitálne technológie. Internet a jeho vplyv na človeka a spoločnosť.
7. Vzťahy medzi ľuďmi. Stretnutia a oslavy. Pronominálne slovesá.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. MARIN, T., RUGGIERI, L., MAGNELLI, S. (2019): Nuovissimo progetto italiano 2b.Libro
dello studente e quaderno degli esercizi. Roma: Edilingua. ISBN 978-88-99358-48-8
Doplňujúca literatúra:
1. LA GRASSA, M. (2014): L’Italiano all’università 2. Roma: Edilingua. ISBN: 978-960-
693-069-0

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
taliančina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

28.57 42.86 28.57 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Elena Smoleňová, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210403/22

Názov predmetu: CJ 3 – Ruština pre mierne pokročilých II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si schopnosť
reprodukovať jednoduchý všeobecný text, rozvíjať schopnosti argumentácie a diskusie, či pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.2. Študent
je po absolvovaní predmetu schopný porozumieť dlhším prejavom a rozhovorom. Je schopný
vedieť sa adekvátne vyjadrovať k všeobecným témam a jasne formulovať myšlienky a postoje.
V písomnom prejave je schopný vyjadriť svoje názory a postoje a sumarizovať vedomosti v
primeranej forme. Rozumie vetám a často používaným výrazom vzťahujúcim sa na oblasti,
ktoré sa ho bezprostredne týkajú. Dokáže komunikovať v jednoduchých a rutinných situáciách
vyžadujúcich si jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych a bežných záležitostiach.
Dokáže jednoduchými termínmi opísať svoje rodinné zázemie, bezprostredné okolie a záležitosti
v oblastiach nevyhnutných potrieb.

Stručná osnova predmetu:
1. Bývanie.
2. Zdravie a choroby, zdravý životný štýl.
3. Opis vzhľadu, móda, obliekanie.
4. Spoznávame Rusko, kultúrne rozdiely.
5. Slovensko – môj rodný kraj.
6. Povolania, zamestnanie, hľadanie práce.

Odporúčaná literatúra:



Základná literatúra:
1. KVAPIL, R. a kol. (2017): Všeobecná ruština pre mierne pokročilých II: govorite po-russki?
IV. Bratislava: Ekonóm. ISBN 978-80-225-4401-6
Doplňujúca literatúra:
1. ORLOVA, N. a kol. (2012): Klass 3. Praha: Klett. ISBN 978-80-7397-067-3
2. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
ruština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 18

A B C D E FX

44.44 44.44 11.11 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Michaela Dziváková, PhD., PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210404/22

Názov predmetu: CJ 3 – Španielčina pre mierne pokročilých II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si schopnosť
reprodukovať jednoduchý všeobecný text, rozvíjať schopnosti argumentácie a diskusie, či pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.2. Študent
je po absolvovaní predmetu schopný porozumieť dlhším prejavom a rozhovorom. Je schopný
vedieť sa adekvátne vyjadrovať k všeobecným témam a jasne formulovať myšlienky a postoje.
V písomnom prejave je schopný vyjadriť svoje názory a postoje a sumarizovať vedomosti v
primeranej forme. Rozumie vetám a často používaným výrazom vzťahujúcim sa na oblasti,
ktoré sa ho bezprostredne týkajú. Dokáže komunikovať v jednoduchých a rutinných situáciách
vyžadujúcich si jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych a bežných záležitostiach.
Dokáže jednoduchými termínmi opísať svoje rodinné zázemie, bezprostredné okolie a záležitosti
v oblastiach nevyhnutných potrieb.

Stručná osnova predmetu:
1. Jedlo, stravovanie, výživa. Výrazy frekvencie.
2. Móda, obliekanie, opis vzhľadu. Dávanie rád. Zámená ako priamy predmet.
3. Nákupy na internete. Výber darčeka. Zámená ako nepriamy predmet. Vzťažné zámená.
4. Nakupovanie v obchodoch a na trhu. Spôsoby platby.
5. Objednávanie v reštaurácii. Recenzia na reštauráciu. Vyjadrenie spokojnosti a nespokojnosti.
6. Spomienky na minulosť. Minulý čas imperfektum.
7. Životné zmeny. Porovnávanie minulosti a súčasnosti. Stupňovanie prídavných mien.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. Spišiaková, M., Varela Cano, D.P., Tužinská, S. Pavliková, Ž. Španielsky jazyk pre ekonómov,
diplomatov a mediátorov 1. Tribun EU s.r.o, 2020
2. ESTEBAN J., GARCÍA M. 2020. FRECUENCIAS A1 Libro del alumno: Curso de Español,
Madrid: EDINUMEN. ISBN 10: 8491790497
Doplňujúca literatúra:
3. ALONSO, M., PRIETO R. 2011. Embarque 1 Libro del alumno. Madrid: Edelsa. ISBN
978-84-7711-951-7.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielčina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 23

A B C D E FX

8.7 13.04 21.74 17.39 39.13 0.0

Vyučujúci: Ing. Allan Jose Sequeira Lopez, PhD., PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE210405/22

Názov predmetu: CJ 3 – Francúzština pre mierne pokročilých II.

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: 50 %
Záverečné hodnotenie: 50 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 156 hodín. Z toho:
52 hodín – účasť na seminároch
52 hodín – príprava na semináre a na priebežné hodnotenie
52 hodín – príprava na záverečnú skúšku

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je získať a ďalej rozvíjať komunikatívne zručnosti v oblasti všeobecnej
konverzácie so zreteľom na gramatickú správnosť, rozširovať slovnú zásobu, osvojiť si schopnosť
reprodukovať jednoduchý všeobecný text, rozvíjať schopnosti argumentácie a diskusie, či pochopiť
a zreprodukovať základné poznatky o reáliách krajiny cieľového jazyka na úrovni A2.2. Študent
je po absolvovaní predmetu schopný porozumieť dlhším prejavom a rozhovorom. Je schopný
vedieť sa adekvátne vyjadrovať k všeobecným témam a jasne formulovať myšlienky a postoje.
V písomnom prejave je schopný vyjadriť svoje názory a postoje a sumarizovať vedomosti v
primeranej forme. Rozumie vetám a často používaným výrazom vzťahujúcim sa na oblasti,
ktoré sa ho bezprostredne týkajú. Dokáže komunikovať v jednoduchých a rutinných situáciách
vyžadujúcich si jednoduchú a priamu výmenu informácií o známych a bežných záležitostiach.
Dokáže jednoduchými termínmi opísať svoje rodinné zázemie, bezprostredné okolie a záležitosti
v oblastiach nevyhnutných potrieb.

Stručná osnova predmetu:
1. Jedlo, stravovanie, výživa. Delivý člen. Výrazy frekvencie.
2. Móda, obliekanie, opis vzhľadu. Dávanie rád. Zámená ako priamy predmet.
3. Nákupy na internete. Výber darčeka. Zámená ako nepriamy predmet. Vzťažné zámená.
4. Nakupovanie v obchodoch a na trhu. Spôsoby platby. Zámenná príslovka „en“.
5. Objednávanie v reštaurácii. Recenzia na reštauráciu. Vyjadrenie spokojnosti a nespokojnosti.
6. Spomienky na minulosť. Minulý čas imperfektum.
7. Životné zmeny. Porovnávanie minulosti a súčasnosti. Stupňovanie prídavných mien.



Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. BERTHET, A. – DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A1. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155810-7
Doplňujúca literatúra:
1. Autentické učebné materiály z novín, časopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

44.44 22.22 0.0 33.33 0.0 0.0

Vyučujúci: PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 12.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE212121/22

Názov predmetu: CJ 2 – Rokovania v slovenskom jazyku pre stredne
pokročilých (21a)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Mária Spišiaková, PhD.

Dátum schválenia: 17.09.2022

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE212123/22

Názov predmetu: CJ 2 – Rokovania v ruskom jazyku pre stredne
pokročilých (21a)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminárnych prác) – 40 %
Záverečná skúška – 60 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 78 hodín. Z toho:
26 hodín – účasť na seminároch
20 hodín – príprava projektu (seminárnej práce)
32 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Vedomosti: Predmet kladie dôraz na rozvíjanie odbornej slovnej zásoby v ruskom jazyku. Po
úspešnom absolvovaní predmetu, študent bude schopný používať špecifické formálne frázy,
termíny, slová a skratky, ktoré sa používajú v súčasnej obchodnej komunikácii. Získa vedomosti o
základných stratégiách a taktikách obchodných rokovaní s dôrazom na úspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivých bodoch priebehu rokovania.
Zručnosti: Študent nadobudne na primeranej jazykovej úrovni individuálny štýl vyjednávania
prostredníctvom precvičovania reálnych situácií počas rokovania. Čo sa týka obchodnej
korešpondencie, bude schopný rozvíjať rôzne štýly písania listov, správ, memoránd, a iného
špecifického obsahu súvisiaceho s podnikaním. Dôraz sa kladie na vypracovávanie rôznych
štýlov, t. j. dokumentov a obsahu pre všetky príležitosti, a schopnosť vedieť porovnávať ich
so štandardnými návrhmi alebo vzormi dostupnými z autentických zdrojov ako prostriedok na
budovanie dôvery medzi obchodnými partnermi.
Kompetencie: Študent si osvojí kultúrne a cezhraničné rozdiely, ktoré významným spôsobom
ovplyvňujú obchodné rokovania. Takisto pochopí rôzne strategické rozhodnutia a medziľudské
zručnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Význam a úlohy rokovania v obchodnej komunikácii. Verejné vystupovanie.
2. Psychológia obchodnej komunikácie.
3. Príprava na obchodné rokovanie.
4. Stratégie a taktiky v obchodnom rokovaní.
5. Štýly vedenia rokovaní.



6. Zahraničná obchodná komunikácia a obchodná korešpondencia.
7. Zahranično-obchodná kúpnopredajná zmluvy. Množstvo, kvalita, balenie a termíny dodávky
tovaru.
8. Cenotvorba a platobné podmienky. Obchodné podmienky zmluvy.
9. Diskusia o zodpovednosti strán, doložka o vyššej moci, arbitráž, reklamácia.
10. Sprostredkovatelia v zahraničnom obchode. Dohody o sprostredkovaní.
11. Rokovania o otázke colného vybavenia tovaru.
12. Zmluva o poistení tovaru.

Odporúčaná literatúra:
1. LEBEDEV, V. K.; PETUHOVA, E. N. 2016. Delovaja poezdka v Rossiju : učebnoe posobije
po russkomu jazyku dľa inostrannyh učaščichsja. Sankt-Peterburg: Zlatoust.
2. KOCHERGINA, T. E. 2014. Kontrakty v meždunarodnoj torgovle. Sankt-Peterburg: IC
Intermedija.
3. MROVĚCOVÁ, L. 2014. Obchodní ruština. Brno: Edika.
BAZVANOVA, T. N.; ORLOVA, T. K. 2014. Biznes-korrespondencija : posobije po delovomu
pis'mu dľa izučajuščichsja russkij jazyk kak inostrannyj. Moskva: Russkij jazyk. Kursy.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
ruština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 83

A B C D E FX

40.96 39.76 10.84 6.02 2.41 0.0

Vyučujúci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE212124/22

Názov predmetu: CJ 2 – Rokovania v španielskom jazyku pre stredne
pokročilých (21a)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminárnych prác) – 40 %
Záverečná skúška – 60 %

Pracovné zaťaženie študenta:
78 hodín. Z toho:
26 hodín – účasť na seminároch
20 hodín – príprava projektu (seminárnej práce)
32 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Vedomosti: Predmet kladie dôraz na rozvíjanie odbornej slovnej zásoby v španielskom jazyku.
Po úspešnom absolvovaní predmetu, študent bude schopný používať špecifické formálne frázy,
termíny, slová a skratky, ktoré sa používajú v súčasnej obchodnej komunikácii. Získa vedomosti o
základných stratégiách a taktikách obchodných rokovaní s dôrazom na úspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivých bodoch priebehu rokovania.
Zručnosti: Študent nadobudne, na primeranej jazykovej úrovni, individuálny štýl vyjednávania
prostredníctvom precvičovania reálnych situácií počas rokovania. Čo sa týka obchodnej
korešpondencie, bude schopný rozvíjať rôzne štýly písania listov, správ, memoránd, a iného
špecifického obsahu súvisiaceho s podnikaním. Dôraz sa kladie na vypracovávanie rôznych
štýlov, t. j. dokumentov a obsahu pre všetky príležitosti, a schopnosť vedieť porovnávať ich
so štandardnými návrhmi alebo vzormi dostupnými z autentických zdrojov ako prostriedok na
budovanie dôvery medzi obchodnými partnermi.
Kompetencie: Študent si osvojí kultúrne a cezhraničné rozdiely, ktoré významným spôsobom
ovplyvňujú obchodné rokovania. Takisto pochopí rôzne strategické rozhodnutia a medziľudské
zručnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Fázy procesu obchodného rokovania
2. Príprava na obchodné rokovanie (psychologická a technická: SWOT analýza, úvodné návrhy)
3. Stratégie a taktiky obchodného rokovania
4. Technika kladenia otázok
5. Vyjednávanie



6. Sila presviedčania
7. Riešenie a zvládanie konfliktov
8. Uzavretie zmluvy
9. Obchodné rokovanie o kľúčových podmienkach kúpnej zmluvy (dodanie tovaru, cena, spôsob
platby) v medzinárodnom obchode
10. Obchodné rokovanie o podmienkach ďalších typov obchodných vzťahov (franšízová zmluva,
licenčná zmluva, zmluva o obchodnom zastúpení)
11. Základy obchodnej korešpondencie
12. Právna španielčina

Odporúčaná literatúra:
1. FELICES, Á., IRIARTE, E., NÚÑEZ, E. & CALDERÓN, M.-Á. (2010). Cultura y negocios.
El español de la economía española y latinoamericana. Madrid: Edinumen.
2. LENGHARDTOVÁ, J. et al. (2001). En el mundo de los negocios. Bratislava: Sprint vfra.
3. PAREJA, M.J. (2017). Temas de empresa. Manual para la preparación del Certificado Superior
del Español de los Negocios de la Cámara de Comercio de Madrid. Madrid: Edinumen.
4. IRIARTE, E. & NÚÑEZ, E. (2009). Empresa. Siglo XXI. Madrid: Edinumen

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielčina

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 55

A B C D E FX

21.82 29.09 23.64 23.64 1.82 0.0

Vyučujúci: Mgr. Ángel Lozano Hernández

Dátum schválenia: 13.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KRaSJ FAJ/
VJE212125/22

Názov predmetu: CJ 2 – Rokovania vo francúzskom jazyku pre stredne
pokročilých (21a)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminárnych prác) – 40 %
Záverečná skúška – 60 %

Pracovné zaťaženie študenta:
Celkové pracovné zaťaženie študenta: 78 hodín. Z toho:
26 hodín – účasť na seminároch
20 hodín – príprava projektu (seminárnej práce)
32 hodín – príprava na skúšku

Výsledky vzdelávania:
Vedomosti: Predmet kladie dôraz na rozvíjanie odbornej slovnej zásoby vo francúzskom jazyku.
Po úspešnom absolvovaní predmetu, študent bude schopný používať špecifické formálne frázy,
termíny, slová a skratky, ktoré sa používajú v súčasnej obchodnej komunikácii. Získa vedomosti o
základných stratégiách a taktikách obchodných rokovaní s dôrazom na úspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivých bodoch priebehu rokovania.
Zručnosti: Študent nadobudne na primeranej jazykovej úrovni individuálny štýl vyjednávania
prostredníctvom precvičovania reálnych situácií počas rokovania. Čo sa týka obchodnej
korešpondencie, bude schopný rozvíjať rôzne štýly písania listov, správ, memoránd, a iného
špecifického obsahu súvisiaceho s podnikaním. Dôraz sa kladie na vypracovávanie rôznych
štýlov, t. j. dokumentov a obsahu pre všetky príležitosti, a schopnosť vedieť porovnávať ich
so štandardnými návrhmi alebo vzormi dostupnými z autentických zdrojov ako prostriedok na
budovanie dôvery medzi obchodnými partnermi.
Kompetencie: Študent si osvojí kultúrne a cezhraničné rozdiely, ktoré významným spôsobom
ovplyvňujú obchodné rokovania. Takisto pochopí rôzne strategické rozhodnutia a medziľudské
zručnosti.

Stručná osnova predmetu:
1. Vypracovanie/pochopenie a spracovanie dokumentov v oblasti ľudských zdrojov (opis
pracovného miesta, inzerát, zmluva atď.);
2. Riadenie vzťahov so zákazníkmi: riešenie sťažností;
3. Predaj produktu: vypracovanie ponuky (produktu, služby, plnenia), vypracovanie odhadu,
zmluvy, riadenie komunikácie s poskytovateľmi služieb;



4. Komunikácia o obchodnej činnosti: podrobná prezentácia organizácie spoločnosti a jej
fungovania, politiky a stratégie prejavom prispôsobeným respondentovi;
5. Pochopenie, prezentovanie a podrobne vysvetlenie číselných údajov (účtovníctvo, financie,
marketing atď.).
6. Aktívna účasť na internom pracovnom stretnutí (s vedením, kolegami) alebo s klientom či
dodávateľom; riadenie formálnych interakcií.

Odporúčaná literatúra:
Základná literatúra:
1. LEGER, W. (2014) : Le français du management (A2 – C1). Paris : Ophrys. ISBN
270801398X
2. PENFORNIS, J.-L. (2018) : Vocabulaire progressif du français des affaires - Niveau
intermédiaire (B1). Paris : CLE international. ISBN 209038106X
Doplňujúca literatúra:
1. DELARUELLE, D. (2014) La vente et la négociation pas à pas. Paris : Vuibert. ISBN
2311620177

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzština

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 93

A B C D E FX

40.86 29.03 19.35 7.53 2.15 1.08

Vyučujúci: Mag. (FH) Florence Gajdošová, PaedDr. Ján Keresty, PhD.

Dátum schválenia: 12.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22018/22

Názov predmetu: Aktuálne otázky EÚ (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II., N

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
60 % priebežná písomná a verbálna práca počas semestra, ktoré zahŕňa písomné testovanie
vedomostí a vypracovanie projektu v rámci skupiny spolu s jeho prezentáciou, a verbálnu
prezentáciu vedomostí v konfrontácii s aktuálnou situáciou týkajúcou sa EÚ; 40 % záverečné
písomné a ústne skúšanie.

Pracovné zaťaženie študenta:
Celková zaťaž 104 hodín
účasť na seminároch :26 hodín
príprava na zápočtové testy: 24 hodín
vypracovanie projektu: 14 hodín
príprava na skúšku:40 hodín

Výsledky vzdelávania:
Absolvent predmetu bude mať prehľad o teóriách európskej integrácie a jej hlavných
predstaviteľoch, bude vedieť vymenovať základné črty jednotlivých teórií.
V rámci okruhu financovania rozpočtu EÚ bude mať prehľad o súčasnom dlhodobom rozpočte a
akú úlohu zohráva Plán obnovy pre Európu z pohľadu financovania členských štátov v krízovom
období. V súvislosti s tým bude vedieť zhodnotiť, či spôsoby financovania sú zhodné s politikou
hospodárskej súťaže a ktoré formy hospodárskej súťaže sú alebo nie sú zakázané, a akú úlohu
zohráva Protimonopolný úrad SR.
Energetická, environmentálna politika a inovačná politika tvoria komplex politík navzájom
súvisiacich a absolvent bude vedieť kriticky zhodnotiť nástroje EÚ využívané tak, aby boli
synergicky plnené ciele týchto politík.
Migračná, azylová, zahraničná a bezpečnostná politika sú politiky vo výlučnej právomoci členských
štátov a absolvent bude vedieť vyhodnotiť, v ktorých oblastiach je spoločný postup EÚ možný.
Absolvent bude vedieť pomenovať nástroje EÚ podporných politík EÚ, ktoré zvyšujú
konkurencieschopnosť EÚ a jej členských štátov.

Stručná osnova predmetu:
Teórie európskej integrácie. Súčasné teórie európskej integrácie. Viacročný finančný rámec 2021
-2027. Politika hospodárskej súťaže. Energetická politika EÚ. Environmentálna politika EÚ.
Inovačná politika EÚ. Ochrana spotrebiteľa v politikách EÚ. Migračná a azylová politika EÚ.



Spoločná zahraničná a bezpečnostná politika EÚ. Sociálna politika EÚ. Politika vzdelávania EÚ.
Podporné právomoci EÚ – kultúrna politika.

Odporúčaná literatúra:
NELLO, S.N. (2011) : The European Union: Economics, Policies and History. McGraw-Hill
Education, New York, 2011. EAN: 9780077129668.
CINI, M (2013) . European Union Politics. Ofxod university Press, 2013. EAN: 978019969
4754. 485 p.
MCCORMICK,J. (2011) :European Union Politics. Palgrave , 2011. EAN: 9780230577077
PARKER, O.- BACHE.I. (2016) :Politics in the European Union.Oxford University Press; 4th
Revised edition edition,2016. ISBN: 9780198797791
BULMER, S. (2012)The Member States of the European. Union Oxford University Press , 2012.
EAN: 9780199544837
WYPLOSZ,CH. - BALDWIN,R.(2015) : The Economics of European Integration. McGraw-Hill
Inc., Us; 5th UK ed. Edition,2015. ISBN: 9780077169657.

Sylabus predmetu:
1.Teórie európskej integrácie – stručný prehľad teórií a hlavných predstaviteľov
2. Súčasné teórie európskej integrácie
3.Viacročný finančný rámec 2021 -2027, Plán obnovy pre Európu
4.Politika hospodárskej súťaže – ciele, inštitucionálny rámec, zakázané a dovolené metódy
5.Energetická politika EÚ - história, ciele, energetická nezávislosť
6.Environmentálna politika EÚ – história, ciele, nástroje,
7.Inovačná politika EÚ – meranie inovačnej výkonnosti, nástroje
8.Ochrana spotrebiteľa v politikách EÚ
9.Migračná a azylová politika EÚ – migračná kríza a súčasnosť
10.Spoločná zahraničná a bezpečnostná politika EÚ
11. Sociálna politika EÚ
12. Politika vzdelávania EÚ – nástroje, ciele, programy EÚ
13.Podporné právomoci EÚ – kultúrna politika – nástroje, ciele, programy EÚ

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 25

A B C D E FX

60.0 20.0 4.0 4.0 8.0 4.0

Vyučujúci: Dr. habil. Ing. Eva Jančíková, PhD., Ing. Ľubica Harakaľová, PhD., Mgr. Juraj
Ondriaš, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 08.02.2023

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22019/22

Názov predmetu: Diplomatický protokol (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 0 / 2 Za obdobie štúdia: 0 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Podmienkou na absolvovanie predmetu je úspešné absolvovanie priebežného a záverečného testu.
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: 40/60.

Pracovné zaťaženie študenta:
Zaťaženie študenta pre jednotlivé vzdelávacie činnosti: účasť na cvičeniach 26 hod, príprava
na cvičenia 26 hod, príprava na priebežné testy 20 hodín, príprava na skúšku 32 hodín (60 %
hodnotenia z výsledného hodnotenia).

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu Diplomatický protokol je poskytnúť študentom systematické poznatky z oblasti
diplomatického protokolu a spoločenského správania. Protokol spoločenského správania rieši
základné atribúty medziľudských vzťahov a komunikácie v súlade s požiadavkami spoločensko-
ekonomickej situácie. Poukazuje na základné kritériá spoločenských konvencií vo verbálnej i
neverbálnej komunikácii. Súčasťou výučby bude aj simulovanie modelových situácií.
Vedomosti
Študenti získajú vedomosti o dejinách diplomacie, zastupiteľských úradoch, konzulárnej agende
a ich význame v súčasnosti, o dôležitosti protokolárnych zásad, diplomatickej a spoločenskej
korešpondencii, používaní štátnych symbolov v praxi, dress code, spoločenských podujatiach,
používaní vizitiek a základných atribútoch interkultúrnej komunikácie.
Kompetentnosti
Získané vedomosti a zručnosti môžu študenti v praxi využiť pri rôznych formách pracovných
stretnutí, najmä v kontakte a komunikácii s predstaviteľmi štátnej správy a samosprávy, pri
organizovaní podujatí s ich účasťou, v styku so zástupcami zastupiteľských úradov, ale tiež v
spoločenskom styku a pri stretnutiach, alebo rokovaniach so zahraničnými partnermi.
Zručnosti
Študenti sa naučia správne identifikovať aktérov v rámci diplomatických stykov, určovať
poradie v rámci spoločenskej a diplomatickej hierarchie, osvoja si protokolárne zásady a
pravidlá uplatňované v Slovenskej republike, vrátane pravidiel spoločenskej a diplomatickej
korešpondencie. Nadobudnú prehľad o pravidlách verbálnej a neverbálnej komunikácie. Získajú
praktické zručnosti, ktoré im napomôžu adekvátne sa pripraviť a zúčastniť spoločenského podujatia
a stretnutia so zahraničným partnerom.



Stručná osnova predmetu:
Terminológia – teoretické východiská. Úvod do diplomatického protokolu. Vnútorné a zahraničné
orgány štátu pre diplomatické styky. Diplomatické výsady a imunity. Prednostné poradie v
diplomatickej a spoločenskej praxi. Protokolárne zásady a pravidlá uplatňované v Slovenskej
republike. Štátne symboly a ich používanie v praxi. Diplomatická a spoločenská korešpondencia
v praxi. Verbálna a neverbálna komunikácia. Druhy spoločenských podujatí a ich význam v
praxi. Vybrané problémy diplomatickej a spoločenskej praxe. Vybrané príklady interkultúrnej
komunikácie. Záverečný seminár.

Odporúčaná literatúra:
McCAFFREE, M. J.: Protocol: The Complete Handbook of Diplomatic, Official and Social
Usage, 2007. ISBN 978-1930754188.
BERRIDGE, G. R.: Diplomacy. Theory and Practice. London: Palgrave Macmillan, 2015. ISBN
978-1-137-44552-0.
BERRIDGE, G. R. – James, A.: Dictionary of Diplomacy. London: Palgrave Macmillan, 2003.
ISBN 978-1403915368.

Sylabus predmetu:
1. Terminológia – teoretické východiská
2. Úvod do diplomatického protokolu
3. Vnútorné a zahraničné orgány štátu pre diplomatické styky
4. Diplomatické výsady a imunity
5. Prednostné poradie v diplomatickej a spoločenskej praxi
6. Protokolárne zásady a pravidlá uplatňované v Slovenskej republike
7. Štátne symboly a ich používanie v praxi
8. Diplomatická a spoločenská korešpondencia v praxi
9. Verbálna a neverbálna komunikácia.
10. Druhy spoločenských podujatí a ich význam v praxi
11. Vybrané problémy diplomatickej a spoločenskej praxe
12. Vybrané príklady interkultúrnej komunikácie
13. Záverečný seminár

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 20

A B C D E FX

80.0 10.0 5.0 0.0 0.0 5.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Boris Mattoš, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22020/22

Názov predmetu: Ekonomika štátov EÚ (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
40 % semestrálna práca, 60 % písomná skúška

Pracovné zaťaženie študenta:
celková záťaž študenta: 130 hod.
z toho:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava na semináre 13 h, príprava na
zápočtovú písomku 25 h, príprava na skúšku 40 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je osvojenie si vedomostí o ekonomikách štátov Európskej únie, pochopenie
ich aktuálnej ekonomickej situácie a postavenia v rámci Európskej únie. Predmet rozvíja
analytické schopnosti študenta a prehlbuje vedomosti z oblasti ekonómie, svetovej ekonomiky
a medzinárodných hospodárskych vzťahov. Prostredníctvom skúmania jednotlivých regiónov
Európskej únie umožňuje nielen získať poznatky o aktuálnej ekonomickej situácii a hospodárskej
politike krajín Európskej únie, ale aj komplexne zhodnotiť smerovanie Európskej únie.
Vedomosti: schopnosť analyzovať doterajší vývoj krajín Európskej únie, nadobudnutie vedomostí
o ekonomickej štruktúre členských štátoch Európskej únie a postavení ich ekonomík v rámci
EÚ, schopnosť identifikovať kľúčové výzvy EÚ a postoj jednotlivých členských štátov k nim,
schopnosť kriticky myslieť a hodnotiť aktuálne výzvy EÚ.
Kompetencie: analyzovať ekonomické prostredie a medzinárodné ekonomické vzťahy, schopnosť
kriticky prehodnocovať a analyzovať aktuálne výzvy Európskej únie, realizovať vlastné návrhy a
riešenia so znalosťou ekonomických súvislostí a schopnosť viesť dialóg o Európskej únii s aktérmi
hospodárskej sféry a politickými predstaviteľmi.
Zručnosti: schopnosť reagovať na aktuálnu ekonomickú situáciu, schopnosť zvládať komunikáciu
s aktérmi hospodárskej sféry a politickými predstaviteľmi, schopnosť pripravovať podkladové
materiály pre medzinárodné hospodársko-politické stratégie k problematike.
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
- Identifikovať hlavné problémy a výzvy Európskej únie aj na úrovni jednotlivých členských štátov
- Byť schopný analyzovať a porovnávať jednotlivé ekonomiky členských štátov Európskej únie aj
vo vzťahu k Európskej únii a hospodárskej politiky Európskej únie
- Kriticky myslieť a zamýšľať sa nad aktuálnymi výzvami Európskej únie



Stručná osnova predmetu:
Postavenie EÚ v svetovej ekonomike. Ekonomika Nemecka - hospodárska politika.
Ekonomika Nemecka - makroekonomický vývoj. Ekonomika Francúzska - hospodárska politika.
Ekonomika Francúzska - makroekonomický vývoj. Charakteristika ekonomík krajín BENELUXu.
Charakteristika ekonomík Španielska, Portugalska. Ekonomika Talianska a Grécka. Škandinávsky
región- hospodárska politika. Škandinávsky región – vývoj ekonomík Dánska, Fínska a Švédska.
Charakteristika ekonomík pobaltských krajín. Malé otvorené ekonomiky EÚ. Zhrnutie.

Odporúčaná literatúra:
Neal, Larry.: The economics of Europe and the European Union. Cambridge, Cambridge
University Press, 2007. 440 s. ISBN 9780521864510
Zeff, E. E.: European Union and the Member States. Lynne Rienner Publishers Inc, 2015,
3.vydanie. 500 s. ISBN 9781626372566
Bulmer, S. – Lequesne, Ch.: The Member States of the European Union. Oxford University
Press, 2020, 3. vydanie. 504 s. ISBN 9780198737391
Aktuálne dokumenty a materiály analytického a koncepčného charakteru – centrálne banky,
štatistické úrady, ekonomické ministerstvá jednotlivých členských štátov Európskej únie,
EUROSTAT, Európska komisia, medzinárodné inštitúcie a organizácie (OECD, IMF, WB, atď.)

Sylabus predmetu:
1. Postavenie EÚ v svetovej ekonomike
2. Ekonomika Nemecka - hospodárska politika
3. Ekonomika Nemecka - makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva - zahraničný obchod-
priame zahraničné investície - hospodárska politika - postavenie ekonomiky v rámci EÚ
4. Ekonomika Francúzska - hospodárska politika
5. Ekonomika Francúzska - makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva - zahraničný
obchod - priame zahraničné investície - hospodárska politika - postavenie ekonomiky v rámci
EÚ
6. Charakteristika ekonomík krajín BENELUXu (Belgicko, Holandsko a Luxembursko) -
makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva - zahraničný obchod - priame zahraničné
investície - hospodárska politika - postavenie regiónu v rámci EÚ
7. Charakteristika ekonomík Španielska, Portugalska - makroekonomický vývoj - štruktúra
hospodárstva – zahraničný obchod - priame zahraničné investície - hospodárska politika -
postavenie ekonomík v rámci EÚ
8. Ekonomika Talianska a Grécka- makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva –
zahraničný obchod - priame zahraničné investície - hospodárska politika - postavenie ekonomiky
v rámci EÚ
9. Škandinávsky región- hospodárska politika
10. Škandinávsky región – vývoj ekonomík Dánska, Fínska a Švédska - makroekonomický
vývoj - štruktúra hospodárstva - zahraničný obchod - priame zahraničné investície – postavenie
regiónu v rámci EÚ
11. Charakteristika ekonomík pobaltských krajín – Estónska, Litvy a Lotyšska -
makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva - zahraničný obchod – priame zahraničné
investície - hospodárska politika - postavenie regiónu v rámci EÚ
12. Malé otvorené ekonomiky EÚ- makroekonomický vývoj - štruktúra hospodárstva -
zahraničný obchod – priame zahraničné investície - hospodárska politika - postavenie regiónu v
rámci EÚ
13. Zhrnutie, zápočtová písomka

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk



Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 37

A B C D E FX

43.24 18.92 8.11 10.81 5.41 13.51

Vyučujúci: doc. Ing. Martin Grešš, PhD., Ing. Natália Zagoršeková, PhD., Ing. Barbora Janubová,
PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 30.09.2023

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22021/22

Názov predmetu: Ekonomiky rozvojových štátov (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 4 Za obdobie štúdia: 26 / 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II., N

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
20 % priebežná písomná práca
20 % semestrálna práca
60 % písomná skúška

Pracovné zaťaženie študenta:
prednášky: 26 hodín
semináre: 52 hodín
príprava na semináre: 13 hodín
príprava na zápočtovú písomku: 10 hodín
príprava na semestrálnu prácu: 13 hodín
príprava na skúšku: 42 hodín

Výsledky vzdelávania:
Po úspešnom absolvovaní predmetu budú študenti schopní:
- identifikovať a analyzovať hlavné problémové oblasti rozvoja rozvojových štátov
- pochopiť hlbšie problémy zaostávania a ďalšieho rozvoja rozvojových štátov
- identifikovať, kvantifikovať a analyzovať indikátory rozvoja
- pochopiť hlbšie súvislosti vzťahov medzi vyspelými a rozvojovými štátmi
Vedomosti a porozumenie: Nadobudnutie vedomostí o konceptoch rozvoja rozvojových štátov
Praktické zručnosti: aplikácia teoretických konceptov rozvoja na praktické využitie pri formulovaní
hospodárskej politiky
Kompetencie: pochopenie súvislostí vo svetovej ekonomike, využitie databáz údajov pre aplikáciu
v praxi

Stručná osnova predmetu:
Vymedzenie základných pojmov a predmetu rozvojovej ekonómie. Demografický vývoj v
regiónoch rozvojových štátov. Vzdelanie a jeho vplyv na rozvoj, stav zdravotníctva v
regiónoch rozvojových štátov. Prírodné zdroje a životné prostredie. Poľnohospodárstvo a
potravinová bezpečnosť. Kvalita života, ukazovatele kvality života, chudoba a nerovnosť. Modely
ekonomického rozvoja. Obchodná politika rozvojových štátov. Finančné trhy a rozvojové štáty.
Africké krajiny. Krajiny juhovýchodnej Ázie. Krajiny centrálnej Ázie a západnej Ázie. Ropné štáty
perzského zálivu.



Odporúčaná literatúra:
Todaro, M., P., Smith, S., C.: Economic Development, 13th Edition. Pearson, 2020
Ray, D.: Development Economics. Princeton University Press, 1998
Szirmai, A.: Socio-Economic Development, 2nd Edition. Cambridge University Press, 2015
Nafziger, E., W.: Economic Development, 5th Edition. Cambridge University Press, 2012

Sylabus predmetu:
1. Vymedzenie základných pojmov a predmetu rozvojovej ekonómie. Vymedzenie skupiny
rozvojových štátov, ich spoločné a rozdielne znaky.
2. Demografický vývoj v regiónoch rozvojových štátov, komparácia, migrácia a trh práce v
rozvojových štátoch
3. Vzdelanie a jeho vplyv na rozvoj, stav zdravotníctva v regiónoch rozvojových štátov,
komparácia.
4. Prírodné zdroje a životné prostredie. Environmentálne dopady rozvoja.
5. Poľnohospodárstvo a potravinová bezpečnosť v rozvojových štátoch.
6. Kvalita života, ukazovatele kvality života, chudoba a nerovnosť.
7. Modely ekonomického rozvoja.
8. Obchodná politika rozvojových štátov. Zapojenie regiónov RŠ do svetového hospodárstva.
9. Finančné trhy a rozvojové štáty, kapitálové zdroje rozvoja, mechanizmus zadlženosti.
10. Krajiny Severnej, Západnej, Centrálnej, Východnej a Južnej Afriky.
11. Krajiny juhovýchodnej Ázie (Kambodža, Thajsko, Laos, Vietnam, Myanmar, Malajzia,
Brunej, Filipíny, Indonézia, Singapur) a južnej Ázie (India, Afganistan, Pakistan, Bhután,
Bangladéš, Nepál).
12. Krajiny centrálnej Ázie (Kazachstan, Kirgizsko, Tadžikistan, Turkménsko, Uzbekistan) a
západnej Ázie (Jemen, Libanon, Sýria, Turecko, Azerbajdžan, Gruzínsko, Arménsko).
13. Ropné štáty perzského zálivu a ich postavenie vo svetovom hospodárstve.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

30.95 38.1 19.05 7.14 4.76 0.0

Vyučujúci: doc. Ing. Martin Grešš, PhD., Ing. Mykhaylo Kunychka, PhD., Ing. Leonid Raneta,
PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22023/22

Názov predmetu: Medzinárodné finančné inštitúcie a medzinárodné
finančné vzťahy (v a.j.)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 4 Za obdobie štúdia: 26 / 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas výučbovej časti semestra a
písomnej skúšky takto: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej kontroly počas
štúdia (aktívna účasť na cvičeniach 10 %, semestrálna prezentácia 15%, prípadová štúdia 15%).
Záverečné hodnotenie je vo forme písomnej skúšky (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na cvičeniach 52 h, príprava na semináre 10 h, príprava
prezentácie 8, spracovanie prípadovej štúdie 8, príprava na skúšku 52 h

Výsledky vzdelávania:
Hlavné ciele predmetu môžeme definovať takto:
- analýza dôvodov vzniku a existencie medzinárodných menových a finančných inštitúcií
v súčasnosti a budúcnosti, vysvetliť operácie týchto inštitúcií, vysvetliť dôvody vzniku
Skupiny Svetovej banky, MMF, medzinárodných rozvojových bánk, ECB a ďalších inštitúcií a
prediskutovať integráciu SR do medzinárodných menových a finančných inštitúcií, analyzovať
úlohu a perspektívy MFI počas krízy
- analýza medzinárodných finančných a menových vzťahov s dôrazom na financovanie
medzinárodného obchodu.
Vedomosti a porozumenie: pochopiť fungovanie medzinárodného menového systému a úlohu
a postavenie medzinárodných finančných inštitúcii. Študenti absolvovaním predmetu získavajú
prehľad o fungovaní medzinárodného platobného styku, o význame INCOTERMS pre
medzinárodné obchodné financovanie, prehľad o dokumentárnych platobných prostriedkoch a ich
uplatnení v medzinárodnom obchode, praktické zručnosti s použitím dokumentárneho akreditívu,
vrátane vypracovania komplexného obchodného prípadu
Kompetencie: pochopenie, formulácia a analýza fungovania medzinárodných finančných inštitúcií
a medzinárodných finančných vzťahov, výber vhodnej platobnej podmienky a elimináciu rizika v
medzinárodnom obchode, detekcia hrozby zneužitia medzinárodného obchodu na pranie špinavých
peňazí a financovanie terorizmu.
Praktické zručnosti: aplikácia získaných teoretických poznatkov v praxi pri formulácii praktického
významu medzinárodných finančných inštitúcií so zvláštnym zreteľom na riešenie finančných kríz.
Absolvovaním predmetu študent získava praktické skúsenosti s použitím zmenky, dokumentárneho



akreditívu a bankovej záruky a získava kompetencie dna správny výber platobnej podmienky a
financovania obchodu.
Po úspešnom absolvovaní predmetu budú študenti schopní:
- identifikovať a analyzovať hlavné oblasti činností medzinárodných finančných inštitúcií
- formulovať opatrenia na zlepšenie fungovania týchto organizácií
- pochopiť úlohu medzinárodných inštitúcií pri riešení globálnych problémov
- pochopiť fungovanie medzinárodného menového systému a medzinárodného financovania
obchodu.

Stručná osnova predmetu:
Vývoj medzinárodného menového systému. Medzinárodný menový fond. Skupina Svetovej banky.
Regionálne rozvojové banky. Banka pre medzinárodné platby. Európska menová integrácia,
Európska centrálna banka. Základná charakteristika medzinárodného obchodného financovania.
Platobné podmienky, eliminácia rizika, dodacie podmienky INCOTERMS. Nedokumentárne
platobné prostriedky a zmenky. Dokumentárny platobné prostriedky a záruky. Financovanie
a úverovanie medzinárodného obchodu. Problematika prania špinavých peňazí a financovania
terorizmu. Inovácie v medzinárodných finančných vzťahoch.

Odporúčaná literatúra:
BAKER, A.F.P.: International Financial Institutions, Longham, London, 1996.
GRATH, A.: The Handbook of International Trade and Finance, Kogan Page Ltd., London. 2016.
VREELAND, J.R.: The International Monetary Fund. Politics of Conditional Lendings. Taylor &
Francis, Abingdon, Oxfordshire, 2007.
LESSAMBO F.I.: International Financila Institutions and Their Challenges. Palgrave Macmillan,
New York. 2015.
2020 ICC Global Survey on Trade Finance: Securing future growth. ICC. Paris. 2021
World Payments Report 2021. Capgemini Research Institute. 2021
The Uniform Customs and Practice for Documentary Credits (UCP600). International Chamber
of Commerce. Paris. 2007.
INCOTERMS 2020. International Chamber of Commerce. Paris 2020
Act no. 492/2009 Coll. Payment Services Act
Act no. 483/2001 Coll. Banking Act
Act no. 191/1950 Coll. Bill of exchange and check law
Websites of international financial institutions

Sylabus predmetu:
Predmet sa zaoberá vývojom medzinárodného menového systému, riešením povojnového
usporiadania medzinárodného menového systému a vznikom MMF a SB. Vysvetľuje postavenie
a funkcie týchto inštitúcií, ich úverovú a rozvojovú činnosť. Vysvetľuje dôvody vzniku, funkcie a
postavenie regionálnych rozvojových bánk. Analyzuje európsky menový systém a činnosť ECB.
Zaoberá sa financovaním medzinárodného obchodu.
1. Vývoj medzinárodného menového systému. Definícia medzinárodného menového systému.
Zlatý štandard a medzivojnové obdobie. Brettonwoodsky systém. Kolaps Brettonwoodskeho
systému. Kurzové režimy.
2. Medzinárodný menový fond. Základné fakty. Ciele. SR a MMF. Úverová činnosť MMF.
Finančné krízy a úloha MMF pri ich riešení. Budúcnosť MMF.
3. Skupina Svetovej banky. Základné fakty. Ciele. Inštitúcie Svetovej banky – IBRD, IFC, IDA,
MIGA. SR a Svetová banka. Činnosti Svetovej banky a jej inštitúcií.
4. Regionálne rozvojové banky. Európska banka pre obnovu a rozvoj. Ázijská rozvojová banka.
Nová rozvojová banka. Ázijská infraštruktúrna investičná banka. Islamská rozvojová banka.
Medziamerická rozvojová banka. Africká rozvojová banka Základné fakty. Ciele. Príklady
projektov.



5. Banka pre medzinárodné platby. Základné fakty. Ciele. Bazilejské princípy a ich význam pri
regulácii bankového sektoru.
6. Európska menová integrácia, Európska centrálna banka. Európska investičná banka.
História a štádia EMÚ. Konvergenčné kritériá. Euro a jeho výhody. Európsky systém centrálnych
bánk. Eurosystém. ECB, EIB – základné fakty, ciele, úlohy.
7. Základná charakteristika medzinárodného obchodného financovania. Základné východiská
realizácie medzinárodného obchodného financovania. Subjekty. SWIFT a jeho význam pre
medzinárodné finančné vzťahy. Úloha bánk a finančných inštitúcii pri realizácii MO.
8. Platobné podmienky, eliminácia rizika, dodacie podmienky INCOTERMS. Definícia platobnej
podmienky. Definícia rizík a možností ich eliminácie. Dodacie podmienky a ich úloha pri
medzinárodného financovaní obchodu.
9. Nedokumentárne platobné prostriedky a zmenky. Inštitucionálne a legislatívne predpoklady
realizácie medzinárodného platobného styku. Definícia nedokumentárnych platobných
podmienok. TARGET a SEPA a ich úloha v MPS. Zmenky a ich úloha v medzinárodných
finančných vzťahoch.
10. Dokumentárny platobné prostriedky a záruky. Dokumentárny akreditív ako najdôležitejší
nástroj obchodného financovania. Praktické využitie. Druhy akreditívov. Úloha dokumentárneho
inkasa. Jednotlivé druhy bankových záruk a ich použitie.
11. Financovanie a úverovanie medzinárodného obchodu. Definícia finančných nástrojov.
Finančná analýza ako základné východisko financovania. Charakteristika jednotlivých druhov
úverov a nástrojov krátkodobého (akreditívy, komoditné financovanie, faktoring), strednodobého
a dlhodobého financovania (exportné financovanie, forfeiting a lízing)
12. Problematika prania špinavých peňazí a financovania terorizmu. Vymedzenie pojmov.
Medzinárodné iniciatívy v boji proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu. Úloha
FATF a ďalších medzinárodných inštitúcií. Legislatíva upravujúca túto oblasť – Smernice EÚ.
13. Inovácie v medzinárodných finančných vzťahoch. Inovácie v medzinárodnom platobnom
styku – okamžité platby v rámci SEPA a SWIFT. Inovácie v medzinárodnom obchode – Trade
Service Utilities (TSU). Bankový platobný záväzok.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

63.64 33.33 0.0 0.0 0.0 3.03

Vyučujúci: Dr. habil. Ing. Eva Jančíková, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22026/22

Názov predmetu: Negociácie v diplomatickej praxi (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 0 / 4 Za obdobie štúdia: 0 / 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas výučbovej časti semestra a
praktickej skúške nasledovne: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej aktivity
počas štúdia. Záverečné hodnotenie je vo forme usporiadania tzv. Modelovej konferencie na pôde
Ekonomickej univerzity (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na seminároch 52 h, príprava na semináre 13 h, príprava konferencie 39 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je preniesť teoretické poznatky, ktoré študenti nadobudli počas štúdia diplomacie,
do praxe. Predmet pomáha rozvíjať komunikačné a negociačné schopnosti, aplikovať poznatky z
oblasti protokolu, osvojiť si zručnosti z PR a marketingovej komunikácie, ale aj získať potrebné
znalosti v oblasti fundraisingu. Výsledkom predmetu je organizácie Modelovej konferencie FMV.
Formát modelovej konferencie sa skladá z negociačných tímov a jedného organizačného tímu.
Počas semestra študenti rokujú o témach, ktoré si vopred zvolili. Práve autonómnosť rozhodnutí,
ktorá je ponechaná takmer výhradne na študentov, je najcharakteristickejším znakom projektu.
Členovia organizačného tímu sa priamo podieľajú na organizácii nielen záverečného plenárneho
zasadnutia, ale aj všetkých sprievodných podujatí.
Vedomosť
Študenti si počas štúdia predmetu osvoja znalosti z oblasti negociačných techník, teórie negociácii
ako aj príprave modelových konferencií po celom svete.
Kompetentnosť
Absolvent predmetu nadobudne kompetentnosť v oblasti medzinárodných negociácii. Bude
schopný podieľať sa na príprave takýchto podujatí, bude vedieť získať finančné aj mediálne
partnerstvá. Z negociačných schopností získa zručnosť pri formulácii postojov negociačných
strán, bude schopný uplatniť viaceré negociačné techniky s cieľom dosiahnutia určitej dohody.
Bude zručný vo vecnej argumentácii, pričom tá vychádza z dôkladného naštudovania predmetnej
problematiky, teda témy, o ktorej študenti rokujú.
Zručnosť
Študent absolvovaním predmetu získa:
- Znalosť z oblasti teórie negociácií



- Znalosť negociačných techník ako aj chýb, ktorým je nutné sa vyvarovať
- Kompletný náhľad do problematiky zvolenej témy
- Schopnosť vecne argumentovať a formulovať svoju pozíciu v procese rokovania
- Vedomosť o podávaní projektov a získavaní finančného partnerstva
- Rozšíri si vedomosti a zručnosti v oblasti mediálneho partnerstva a PR
- Naučí sa organizovať medzinárodné podujatie
- Osvojí si protokolárne postupy na najvyššej diplomatickej úrovni

Stručná osnova predmetu:
Úvodná spoločná hodina. Práca v jednotlivých sekciách. Diskusia k problematike. Diskusia k téme
s cieľom vypracovania prvého draftu. Diskusia o drafte. Diskusia o drafte. Organizovanie okrúhlych
stolov s prizvaným odborníkom. Spoločná prednáška pre negociačné tímy. Negociácie v anglickom
jazyku. Negociácie v aule v anglickom jazyku a s tlmočníkmi. Zhodnotenie negociácií. Záverečná
spoločná hodina. Záverečné rokovania v Aule EUBA.

Odporúčaná literatúra:
MEERTS, P. 2017. Diplomatic Negotiations: Essence and Evolution. Clingendael Institute 978-9-
461-08781-2
GALLUCCIO, M. 2015. Handbook of International Negotiation. Springer. ISBN 978-3-319-
10687-8
KILMAN, N R. THOMAS, K. 2008. Thomas-Kilmann Conflict Mode Instrument. Profile and
Interpretive Report.
FISHER, R., URY, W. 1981. Getting to Yes: Negotiationg Agreement without Giving In. Boston:
Hougton Mifflin Company. ISBN 0395317576
KISSINGER, H. 1969. The Vietnam Negotiations. In Foreign Affairs, 47: 1

Sylabus predmetu:
1. Úvodná spoločná hodina – predstavenie projektu modelovej konferencie, voľba predsedu,
stručné predstavenie tém sekcií, finálne rozdelenie do tímov a rozdelenie funkcií v rámci
modelovej konferencie.
2. Práca v jednotlivých sekciách – organizačné veci, stručné uvedenie do témy a spôsobu práce
negociačných tímov. Určenie predsedu a tajomníka sekcie, predstavenie ich práce a rozdelenie
funkcií v rámci negociačnej sekcie.
3. Diskusia k problematike. Predsedovia pripravia doma prvý draft. Negociačné tímy pripravia
prvé stanovisko svojich štátov Navrhovanie odborníkov na okrúhle stoly.
4. Diskusia k téme s cieľom vypracovania prvého draftu a stanoviskám negociačných tímov.
Navrhovanie odborníkov na okrúhle stoly.
5. Diskusia o drafte. Následne predsedovia a tajomníci v spolupráci s delegáciami pracujú na
drafte.
6. Diskusia o drafte. Následne predsedovia a tajomníci v spolupráci s delegáciami pracujú na
drafte.
7. Organizovanie okrúhlych stolov s prizvaným odborníkom formou diskusie.
8. Spoločná prednáška pre negociačné tímy: oboznámenie sa s rokovacím poriadkom a
používaním diplomatického rokovacieho anglického jazyka.
9. Negociácie v anglickom jazyku – príprava na negociácie v aule. Precvičenie si spôsobu
rokovania, podávania slova, mikrofónu atď. Zapracovanie odhlasovaných zmien – vypracovanie
druhého draftu.
10. Negociácie v aule v anglickom jazyku a s tlmočníkmi.
11. Zhodnotenie negociácií, zapracovanie pripomienok do draftu a stanovísk, delegácie doma
vypracujú druhé stanoviská.
12. Záverečná spoločná hodina – organizačný tím informuje o stave príprav, zhodnotenie
semestra a práce na draftoch. Predsedovia predstavia stav práce a výmena skúsenosti.



13. Záverečné rokovania v Aule EUBA.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

50.0 0.0 0.0 0.0 50.0 0.0

Vyučujúci: Ing. Kristína Baculáková, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22028/22

Názov predmetu: Svetová ekonomika 2 (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas priebehu semestra a ústnej skúške,
a to nasledovne: 20% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej kontroly počas štúdia
(aktivita a kontrolné otázky 10%, prezentácia noviniek 20%). Záverečné hodnotenie je vo forme
ústnej skúšky (tá predstavuje 80% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava na semináre vrátane prezentácie
noviniek 26 h, príprava na skúšku 78 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je pochopenie problematiky ekonomického vývoja krajín regiónu Juhovýchodnej
Ázie , tzv. ázijských tigrov a tigríkov (s doplnením o Japonsko a Čínu). Hlavnou úlohou
predmetu je prezentácia ekonomického rozvoja v kontexte politických zmien s cieľom pochopenia
základných historicko-ekonomických súvislostí a špecifík daného regiónu. Dôraz sa pritom
kladie nielen na ekonomickú históriu, ale aj na pochopenie súčasného ekonomického stavu na
základe historických udalostí. Predmet je koncipovaný na základe tzv. prípadových štúdií vývoja
jednotlivých ekonomických míľnikov v histórii vybraných štátov regiónu, riešenia ekonomických
kríz a analýzy rozvojových plánov do budúcnosti.
Vedomosť
Študent získa vedomosti o ekonomickom a historickom vývoji v regióne, súvislostiach tohto
vývoja, bude rozumieť podmienkam formovania hospodárstva jednotlivých štátov.
Kompetentnosť
Absolvent predmetu Svetová ekonomika - regionálny aspekt sa bude orientovať v postavení regiónu
vo svetovom hospodárstve a bude vedieť predpovedať jeho vývoj rovnako ako prípadnú ďalšiu
účasť vo svetovom obchode a integračných zoskupeniach, bude rozumieť hospodárskej politike
subjektom z regiónu, osobitne sa bude orientovať v jeho zahranično-ekonomickej politike.
Zručnosť
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
- Porozumieť ekonomicko-politickému vývoju vo vybraných štátoch regiónu
- Na základe aplikácie poznatkov ekonomickej teórie byť schopný pochopiť súvislosti v tomto
ekonomickom vývoji



- Porozumieť súvislostiam medzi politickým režimom a aplikovanou ekonomickou teóriou.
- Poznať ekonomické riešenia, ktoré sa regióne aplikovali na zvládnutie ekonomických kríz
- Vyhodnotiť prijaté opatrenia a porozumieť výsledkom, ktoré priniesli
- Kriticky navrhnúť vhodné ekonomické opatrenia
- Predpovedať možné budúce scenáre ekonomického vývoja regiónu.

Stručná osnova predmetu:
Úvod do ekonomickej histórie krajín JV Ázie. Japonsko. Japonsko II, Ázijská kríza. NIK
všeobecne. Južná Kórea. Taiwan. Honkong + Singapur. NIK II Thajsko + Malajzia. Indonézia +
Filipíny. Vietnam ako nový „tiger“. India – špecifické postavenie v regióne. Integračné zoskupenia
v Ázii. Čína.

Odporúčaná literatúra:
STUBBS, R. 2018. Rethinking: Asia´s Economic Miracle. London: Palgrave. 2nd edition. ISBN
978-1-137-5525-4.
STUDWELL, J. 2014. How Asia Works. Success and Failure in the World's Most Dynamic
Region. Grove/Atlantic, Inc. ISBN 978-0802121325
SCHUMAN, M. 2010. The Miracle: The Epic Story of Asia's Quest for Wealth. Harper Business.
ISBN 978-0061346699
KIM, E.M. 1999. The Four Asian Tigers: Economic Development and the Global Political
Economy. Emerald Publishing. ISBN 978-0-124-07440-8
CLIFFORD, M.L., PAU, J. 2011. Through the Eyes of Tiger Cubs: Views of Asia´s Next
Generation. ISBN 978-1-118-09464-8
KAWAI, Masako – PETRI, Peter.A. - CAPANELLI, Giovanni: Asian Regionalism in the World
Economy. Edward Edgar Publishing. 544 pages. ISBN 97818488448544.
KATZENSTEIN, Peter,J.: A World of Regions: Asia and Europe in the American Imperium
(Cornell Studies in Political Economy). Cornell University Press. 2005. 320 pages. ISBN – 13:
9780801443596.
ITO, Takatoshi – HOSHI, Takeo: The Japanese Economy. The MIT Press. 2020. 616 pages.
ISBN 9780262538244.
NAUGHTON,Barry,J.: The Chinese Economy. The MIT Press. 2018. 608 pages. ISBN
9780262534796.
HANDELMAN, Howard – BRYANEN, Rex: Challenges of the Developing World. Published
by Lanham Boulder New York London Rowman&Littlefield Publishing, Inc. 2017. 363 pages.
ISBN 978538116661.

Sylabus predmetu:
1. Úvod do ekonomickej histórie krajín JV Ázie. Spoločné znaky. Politické režimy a ich vplyv na
ekonomiku.
2. Japonsko
• Éra Meiji, reformy a modernizácia Japonska
• Japonský hospodársky zázrak
• Stratená dekáda
3. Japonsko II, Ázijská kríza
• Japonsko – súčasný stav
• Politika Shinza Abeho – 3šípy
• Problém starnutia populácie a dlhu
• Kurilské ostrovy
• Ázijská kríza – dôvod vzniku, priebeh, dôsledky
4. NIK všeobecne
• Východiská krajín NIK
• Transformácia ekonomiky



• Faktory ekonomického úspechu – vnútorné a vonkajšie
5. Južná Kórea
• Ekonomický vývoj Južnej Kórey (60., 70., 80., 90. roky)
• Čeboly
• Pôsobenie Park Geun Hye, aktuálny stav- odvolanie
• Ekonomika KĽDR, reformy v KĽDR
6. Taiwan
• Ekonomický vývoj Taiwanu
• Park Hsinchu
• Súčasná ekonomická situácia
7. Honkong + Singapur
• Ekonomický vývoj
• Služby
8. NIK II Thajsko + Malajzia
• Ekonomický vývoj
• Poľnohospodárstvo + priemysel
9. Indonézia + Filipíny
• Ekonomický vývoj
• Poľnohospodárstvo + priemysel
10. Vietnam ako nový „tiger“
• Ekonomický vývoj
• Súčasný stav, spolupráca Vietnam+ Slovensko
11. India – špecifické postavenie v regióne.
• Ekonomický vývoj
• Služby v Indii
12. Integračné zoskupenia v Ázii. Vplyv integrácie na ekonomický rozvoj.
13. Čína
• Ekonomický vývoj
• Reformy Deng Xiao Pinga

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 38

A B C D E FX

39.47 10.53 21.05 10.53 13.16 5.26

Vyučujúci: doc. Ing. Martin Grešš, PhD., Ing. Kristína Baculáková, PhD., Ing. Zuzana Beňová,
Mgr. Andrej Kiner, Ing. Jakub Pernický

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 16.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMEVaHD FMV/
VVA22029/22

Názov predmetu: Svetová ekonomika 3 (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II., N

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas priebehu semestra a ústnej skúške,
a to nasledovne: 20% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej kontroly počas štúdia
(aktivita a kontrolné otázky 10%, prezentácia noviniek 20%). Záverečné hodnotenie je vo forme
ústnej skúšky (tá predstavuje 80% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava na semináre vrátane prezentácie
noviniek 26 h, príprava na skúšku 78 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je pochopenie problematiky ekonomického vývoja krajín regiónu Severnej a
Latinskej Ameriky. Hlavnou úlohou predmetu je prezentácia ekonomického rozvoja v kontexte
politických zmien s cieľom pochopenia základných historicko-ekonomických súvislostí a špecifík
daného regiónu. Dôraz sa pritom kladie nielen na ekonomickú históriu, ale aj na pochopenie
súčasného ekonomického stavu na základe historických udalostí. Predmet je koncipovaný na
základe tzv. prípadových štúdií vývoja jednotlivých ekonomických míľnikov v histórii vybraných
štátov regiónu, riešenia ekonomických kríz a analýzy rozvojových plánov do budúcnosti.
Vedomosť
Študent získa vedomosti o ekonomickom a historickom vývoji v regióne, súvislostiach tohto
vývoja, bude rozumieť podmienkam formovania hospodárstva jednotlivých štátov.
Kompetentnosť
Absolvent predmetu Svetová ekonomika 2 sa bude orientovať v postavení regiónu vo svetovom
hospodárstve a bude vedieť predpovedať jeho vývoj rovnako ako prípadnú ďalšiu účasť vo
svetovom obchode a integračných zoskupeniach, bude rozumieť hospodárskej politike subjektom
z regiónu, osobitne sa bude orientovať v jeho zahranično-ekonomickej politike.
Zručnosť
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
- Porozumieť ekonomicko-politickému vývoju vo vybraných štátoch regiónu
- Na základe aplikácie poznatkov ekonomickej teórie byť schopný pochopiť súvislosti v tomto
ekonomickom vývoji
- Porozumieť súvislostiam medzi politickým režimom a aplikovanou ekonomickou teóriou.



- Poznať ekonomické riešenia, ktoré sa regióne aplikovali na zvládnutie ekonomických kríz
- Vyhodnotiť prijaté opatrenia a porozumieť výsledkom, ktoré priniesli
- Kriticky navrhnúť vhodné ekonomické opatrenia
- Predpovedať možné budúce scenáre ekonomického vývoja regiónu.

Stručná osnova predmetu:
Úvod do ekonomickej histórie Latinskej Ameriky. Brazília - ekonomicko-politický vývoj do 90-
tych rokov. Brazília - ekonomicko-politický vývoj v 90-tych rokoch. Brazília - súčasná ekonomika.
Argentína - ekonomicko-politický vývoj do 90-tych rokov. Argentína - ekonomicko-politický vývoj
v 90-tych rokoch. Argentína - súčasná ekonomika. Čile - ekonomicko-politický vývoj. Čile -
súčasná ekonomika. Mexiko - stručný ekonomicko-politický vývoj. USA - história ekonomického
vývoja. USA - súčasná ekonomika. Kanada - stručný ekonomicko-politický vývoj.

Odporúčaná literatúra:
LAWRENCE, A. et al. 2017. New History of Modern Latin America. California. University of
California Press. ISBN 0520289021
EDWARDS, S. 1995. Crisis and Reform in Latin America: From Despair to Hope. World Bank.
ISBN 978-0195211054
SHERMAN, J.W. 2019. Latin America in crisis. Routledge. ISBN 78-0367316563
DEVLIN, R. 2016. Debt and Crisis in Latin America: The Supply Side of the Story. Princetion
University Press. ISBN: 9780691634272
SACHS, Jeffrey – SANDERS, Bernie: Building the New American Economy – Smart, Fair and
Sustanaible. Columbia University Press. 2018. 152 pages. ISBN 9780231184052.
WRIGHT, Robert,E.: One Nation Under Debt – Hamilton, Jefferson and History of What We
Owe. McGraw Hill Publisher, 2008. 256 pages. ISBN 0071543937.
WALTER, Greason - GORMAN, Wiliam, M.- ZIOBRO, Melissa: The American Economy.
Kendall Hunt Publishing. 2016. 198 pages. ISBN 9781524902675.
BAER, Werner: The Brazilian Economy – Growth and Developement. Lynne Rienner Publishers.
2007. 500 pages. ISBN: 9781588264756.
KINGSTONE, Peter: The Political Econony of Latin America: Reflection on Neoliberalism and
Developement after Commodity Boom. Routledge. 2018. 216 pages. ISBN 9781138926998.

Sylabus predmetu:
1. Úvod do ekonomickej histórie Latinskej Ameriky - stručná charakteristika regiónu, spoločné
znaky krajín. Historicko – politický vývoj s dôrazom na špecifiká regiónu
2. Brazília - ekonomicko-politický vývoj do 90-tych rokov, striedanie vojenských a civilných
vlád, ekonomické programy
3. Brazília - ekonomicko-politický vývoj v 90-tych rokoch, riešenie krízy a ponaučenie
4. Brazília - súčasná ekonomika Brazílie, zahraničný obchod, vývojové trendy a výzvy do
budúcnosti
5. Argentína - ekonomicko-politický vývoj do 90-tych rokov, striedanie vojenských a civilných
vlád
6. Argentína - ekonomicko-politický vývoj v 90-tych rokoch, riešenie krízy a ponaučenie
7. Argentína - súčasná ekonomika Argentíny, zahraničný obchod, vývojové trendy a výzvy do
budúcnosti
8. Čile - ekonomicko-politický vývoj, striedanie civilných a vojenských vlád s dôrazom na
ekonomický rozvoj Čile počas diktatúry Augusta Pinocheta
9. Čile - súčasná ekonomika, zahraničný obchod, vývojové trendy a výzvy do budúcnosti
10. Mexiko - stručný ekonomicko-politický vývoj, vývojové trendy a výzvy do budúcnosti
11. USA - história ekonomického vývoja, Reaganomics a Clintonomics
12. USA - súčasná ekonomika, zahraničný obchod, vývojové trendy a výzvy do budúcnosti
13. Kanada - stručný ekonomicko-politický vývoj, vývojové trendy a výzvy do budúcnosti



Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 13

A B C D E FX

38.46 15.38 30.77 7.69 7.69 0.0

Vyučujúci: Dr. habil. Ing. Eva Jančíková, PhD., Ing. Barbora Janubová, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 16.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMPV FMV/
VVB22007/22

Názov predmetu: Kultúry v medzinárodných vzťahoch (v anglickom
jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas výučbovej časti semestra a
ústnej skúške nasledovne: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej kontroly
počas štúdia (účasť 10%, aktivita/kontrolné otázky 10%, semestrálna prezentácia (20%). Záverečné
hodnotenie je vo forme ústnej skúšky (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava na semináre 13 h, spracovanie
semestrálneho projektu 13 h, príprava na skúšku 78 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je pochopenie problematiky kultúr, kultúrnych špecifík a odlišností
svetových kultúr. Hlavnou úlohou predmetu je prezentácia vybraných paradigiem interpretácie
medzikultúrnych, resp. medzicivilizačných vzťahov. Jednotlivé súbory poznatkov sú zostavené
pomocou historicko-logickej a kauzálnej analýzy tých atribútov kultúr, ktoré determinovali ich
identitu a vplyv v medzinárodnom prostredí. Do súboru elementov štruktúry kultúr sme zaradili
verbálne i neverbálne entity ako sú jazyky, písomné sústavy, náboženstvá, tradície, kultúrne
politiky, medzikultúrne vzťahy s osobitným zreteľom na kultúrnu identitu Európskej únie. V tomto
zmysle predmet prispieva k rozširovaniu poznatkov študentov medzinárodných ekonomických
vzťahov a hospodárskej diplomacie.
Vedomosti: osvojenie si osobitostí a špecifík jednotlivých kultúr, oboznámenie sa s historickými
súvislosťami formovania kultúr, pochopenie kľúčových téz súčasného medzikulturného dialógu,
schopnosť ich kriticky vyhodnocovať.
Kompetencie: pochopenie kultúrnych špecifík v rámci medzinárodného prostredia, schopnosť
identifikovať kľúčové znaky svetových kultúr a určiť špecifiká ich vývoja.
Zručnosti: orientovať sa, analyzovať a pracovať s relevantnými literárnymi zdrojmi, schopnosť
zvládať neštandardné interkultúrne situácie, schopnosť efektívne a vysoko kvalifikovane a zároveň
citlivo, komunikovať so zahraničnými partnermi, spoločnosťami resp. inštitúciami.
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
-rozpoznať a identifikovať a chápať kľúčové pojmy a terminológiu spojenú s vývojom kultúr
medzinárodných vzťahov
-byť schopný identifikovať hlavné kultúry, ich vývoj, dôvody ich rozmachu resp. úpadku



-osvojiť si kultúrne špecifiká rozhodujúcich svetových kultúr a civilizácií,
-čítať s porozumením, analyzovať a kriticky zhodnotiť relevantnú odbornú literatúru,
-vedieť kriticky diskutovať o aktuálnych témach týkajúcich sa medzikultúrnych a
medzicivilizačných procesov

Stručná osnova predmetu:
Pojmoslovie a kľúčové kategórie interpretácie kultúr a civilizácií. Európska kultúra. Ruská kultúra.
Kultúrna a civilizačná identita USA. Multikulturalizmus v Kanade. Kultúry Latinskej Ameriky.
Islamská kultúra a islamská civilizácia. Indická kultúra, Hinduizmus a budhizmus. Čínska
kultúra, Konfucianizmus. Japonská a kórejská kultúra. Židovská kultúra. Africká kultúra. Kultúrna
diplomacia.

Odporúčaná literatúra:
FRIEDEN, J. A., LAKE, D. A., SCULTZ, K. A. 2018. World Politics: Interests, Interactions,
Institutions. W. W. Norton & Company, New York, 2018
GOLDBERG, D. T. (ed.) 1998. Multiculturalism. A Critical Reader. Blackwell Publishers,
Malden, 1998.
HARRISON, K., D.; HOWELL, C. H. 2016. National Geographic People of the World: Cultures
and Traditions, Ancestry and Identity. National Geopraphic, New York, 2016
HUNTINGTON, S. P. 1997. The Clash of Civilisations. Remaking of World Order. Touchstone,
New York, 1997.
ROSENSTEIN, C. 2018. Understanding Cultural Policy. Routledge, New York, 2018.

Sylabus predmetu:
1. Pojmoslovie a kľúčové kategórie interpretácie kultúr a civilizácií. Pojmy kultúra a civilizácia.
Vysvetlenie a explanácia vzťahov medzi jednotlivými systémami a vrstvami kultúrnych prvkov.
Kultúrne modely.
2. Európska kultúra. Európske korene západnej civilizácie. Etapy vývoja európskej kultúry:
Antika. Kresťanstvo. Humanizmus, renesancia, osvietenstvo. Industriálna a postindustriálna éra.
Obdobie kritickej sebareflexie. Hodnotový rámec. Kultúrna politika EÚ, jej politický a právny
rámec.
3. Ruská kultúra. Vývojové etapy formovania ruskej kultúry. Pravoslávie ako duchovný základ
ruskej kultúry. Hodnotový rámec. Totalitarizmus a propaganda v sovietskej kultúre.
4. Kultúrna a civilizačná identita USA. Vývojové etapy formovania americkej kultúry. Špecifické
znaky formovania americkej kultúry. Hodnotový rámec americkej spoločnosti a aktuálne
problémy americkej spoločnosti.
5. Multikulturalizmus v Kanade. Formovanie kanadskej spoločnosti. Dôvody a formy
inštitucionalizácie multikulturalizmu v Kanade. Aktuálne problémy kanadskej spoločnosti.
Postavenie pôvodného obyvateľstva.
6. Kultúry Latinskej Ameriky. Pojem Latinská Amerika. Hlavné predkolumbovské civilizácie.
Špecifiká formovania súčasných kultúr v Latinskej Amerike. Aktuálna diskusia o kolonializme a
koloniálnom dedičstve v regióne Latinskej Ameriky.
7. Islamská kultúra a islamská civilizácia. Vznik islamu a jeho etablovanie. Geografické
rozšírenie a špecifiká. Islamizácia ako faktor identity štátov.
8. Indická kultúra. Hinduizmus a budhizmus. Vznik a etablovanie indických civilizácií.
Hinduizmus a budhizmus a ich hodnotový rámec. Aktuálne problémy indickej spoločnosti
9. Čínska kultúra. Konfucianizmus. Vznik a etablovanie čínskej civilizácie a jej hodnotový
rámec. Konfucianizmus a jeho význam v regióne východnej Ázie. Osobitosti čínskej civilizácie a
kultúry.
10. Japonská a kórejská kultúra. Vznik a etablovanie japonskej kultúry. Historické zdroje
kórejskej kultúry. Etapy vývoja a špecifické znaky japonskej a kórejskej kultúry.



11. Židovská kultúra. Vznik židovskej kultúry a jej hodnotový rámec. Judaizmus a jeho špecifiká.
Aktuálne spoločenské problémy izraelskej spoločnosti.
12. Africká kultúra. Dôvody špecifického spoločenského a kultúrneho vývoja afrického
kontinentu. Európsky kolonializmus a jeho dôsledky pre kultúrno-spoločenský vývoj kontinentu.
Regionálne kultúrne, jazykové a spoločenské špecifiká Afriky.
13. Kultúrna diplomacia. Vymedzenie pojmu . Príklady kultúrnej diplomacie a jej realizácia v
podmienkach SR. Kultúra, nový nástroj diplomacie.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 66

A B C D E FX

75.76 15.15 9.09 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMPV FMV/
VVB22009/22

Názov predmetu: Medzinárodné vzťahy politické 1 (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 / 4 Za obdobie štúdia: 52 / 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 7

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Výsledné hodnotenie študenta vychádza z priebežného hodnotenia počas semestra a záverečného
písomného testu podľa nasledovných kritérií: 40% celkového hodnotenia pozostáva z priebežnej
kontroly počas štúdia (účasť 10%, aktivita/kontrolné otázky 10%, spracovanie semestrálnej
práce 20%). Záverečné hodnotenie je realizované písomným testom (60% celkového hodnotenia
predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
Účasť na prednáškach 52 hod., účasť na seminároch 52 hod., príprava na semináre a príprava
semestrálnej práce 26 hod., príprava na skúšku 56 hod.

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je pochopenie základných teoretických a historicko-logických súvislostí
medzinárodných politických vzťahov ako bazálneho predpokladu štúdia ďalších predmetov
politologického, ekonomického a právneho zamerania na Fakulte medzinárodných vzťahov EUBA.
Ambíciou predmetu je prispieť k príprave absolventa vybaveného vedomosťami, zručnosťami a
kompetenciami ktoré sú požadované na uplatnenie sa na poste kvalifikovaného odborníka v oblasti
medzinárodných politických vzťahov na úrovni nižšieho a stredného manažmentu v slovenských
alebo medzinárodných spoločnostiach pôsobiacich v medzinárodnom prostredí.
Vedomosti:
Študent si osvojí základnú terminológiu, princípy fungovania procesov a javov a podstatu faktov
z oblasti medzinárodných politických vzťahov. Bude schopný analyzovať základné historicko-
logické súvislosti determinujúce charakter súčasných medzinárodných politických vzťahov a
zaujať k ním kritické stanovisko. Získa schopnosť aplikovať nadobudnuté teoretické poznatky v
praktickom živote a orientovať sa v oblasti medzinárodných politických vzťahov pri výkone svojej
profesie.
Kompetencie:
V súlade s profilom absolventa získa kompetencie pracovať ako člen odborného tímu v odbore
medzinárodné politické vzťahy. Bude schopný kriticky myslieť, abstrahovať relevantné fakty v
problematike, ktorá bude predmetom jeho pracovného zaradenia, predovšetkým v medzinárodnom
kolektíve alebo v národnom kolektíve v kooperácií so zahraničnými partnermi. Vo svojom
pracovnom zaradení bude schopný prezentovať vlastné návrhy a riešenia na úrovni nižšieho



a stredného manažmentu. Získa kompetenciu relevantne vyhodnocovať teoretické a praktické
otázky v štátnej aj komunálnej správe, vo verejných v súkromných inštitúciách, v oblasti
medzinárodných politických vzťahov. Bude disponovať spoločenskými, morálnymi a etickými
znalosťami potrebnými na ich uplatnenie v širokom spektre sociálnych a politických vedomostí a
zručností.
Zručnosti: V rámci štúdia predmetu Medzinárodné politické vzťahy I. získa schopnosť samostatne
tvorivo pripravovať podklady pre rozhodovanie v rámci svojho profesijného pôsobenia a naďalej
rozširovať a obohacovať svoje vedomosti a zručnosti o najnovšie poznatky v oblasti medzinárodnej
politiky. Absolvent bude schopný kreatívne používať komunikačné metódy v rámci manažmentu
vzťahov s partnermi inštitúcie, v ktorej bude pôsobiť.
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
-rozpoznať a chápať kľúčové pojmy a terminológiu spojenú s teóriou a históriou medzinárodných
vzťahov;
-byť schopný identifikovať hlavné dejinné etapy medzinárodných vzťahov, ich vývoj, dôvody ich
rozmachu resp. úpadku;
-zvládať základné terminologické inštrumentárium teórie medzinárodných vzťahov a byť schopný
kritickej odbornej rozpravy o témach, ktoré sa vzťahujú k teoretickým a dejinným otázkam
medzinárodno-politického charakteru.

Stručná osnova predmetu:
Úvod do štúdia medzinárodných vzťahov Etapy vývoja medzinárodných vzťahov. Teórie
medzinárodných vzťahov I. Teórie medzinárodných vzťahov II. Štruktúra svetového politického
systému. Zahraničná politika. Aktéri svetovej politiky. Medzinárodné organizácie.
Historický vývoj medzinárodných organizácií. OSN a medzinárodná bezpečnosť. Regionálne
organizácie. OBSE. Africká únia ASEAN. Povojnové usporiadanie sveta. Koniec bipolarity.

Odporúčaná literatúra:
NYE, J. S. – KEOHANE, R. O.: Transnational Relations and World Politics. Harvard University
Press, 2014. 464 s. s. 329 – 349. ISBN 978-0674593145.
KAPLAN, M. A.: System and Process in International Politics. ECPR Press, 2005. s. 34 – 86.
258. s. ISBN 978-0954796624.
McDERMOTT, R.: Political Psychology in International Relations. s. 215 – 238. 320 s. ISBN
978-0472067015.
WALLERSTEIN, I.: The Decline of American Power. The New Press; Edition Unstated, 2003.
Kapitoly 2, 3, s. 31 – 68. 324 s. ISBN 978-1565847996.
RITTBERGER, V., ZANGL, B., KRUCK, A., DIJKSTRA, H. International Organization, Third
Edition, London: Red Globe Press, 2019.
ARCHER, C.: International Organizations, Fourth Edition, Routledge, London and NY, 2015.
KATZ COGAN, J., HURD, I., JONSTON, I. (ed.) Oxford Handbook of International
Organizations, Oxford: Oxford University Press, 2016
WEISS, G.T., WILKINSON, R. (eds). International Organization and Global Governance,
London: Routledge, 2018.
FRIEDEN, J. A., LAKE, D. A.: World Politics: Interests, Interactions, Institutions. W. W. Norton
& Company, New York, 2021.
HEYWOOD, A.: Global Politics. Springer, New York, 2016.

Sylabus predmetu:
1. Úvod do štúdia medzinárodných vzťahov. Definícia pojmu a predmetu, vznik a charakteristika
pojmu medzinárodné vzťahy.
2. Etapy vývoja medzinárodných vzťahov. Vestfálsky systém, európsky koncert veľmocí v
priebehu 19. storočia, svetové vojny, studená vojna, pád tzv. Východného bloku a rozklad ZSSR.



3. Teórie medzinárodných vzťahov I. Teória idealizmu a teória realizmu v medzinárodných
vzťahoch.
4. Teórie medzinárodných vzťahov II. Marxizmus, transnacionalizmus, behavioralizmus,
neorealizmus, neoliberalizmus, pozitivizmus, postpozitivizmus.
5. Štruktúra svetového politického systému. Pojem moc v medzinárodných vzťahoch, anarchia
a mocenská rovnováha, distribúcia moci v medzinárodnom systéme (veľmoci, „stredné
mocnosti“, „malé mocnosti“). Koncepty mocenskej rovnováhy a rovnováhy síl. Štruktúra moci v
medzinárodnom systéme (multipolarita, bipolarita, hegemónia).
6. Zahraničná politika. Všeobecná charakteristika, národný záujem – štátny záujem, národný
záujem – pôvod, povaha, idea, štruktúra národných záujmov, spôsoby presadzovania národného
záujmu, nástroje štátu na jeho realizáciu, rozhodovanie v zahraničnej politike.
7. Aktéri svetovej politiky. Štát, národný štát, medzištátne organizácie, vládni aktéri, mimovládni
aktéri, aliancie, koncept svetového poriadku.
8. Medzinárodné organizácie. Vymedzenie pojmu medzinárodnej organizácie a jeho vývoj.
Medzinárodné inštitúcie a medzinárodné organizácie. Klasifikácia medzinárodných organizácií.
9. Historický vývoj medzinárodných organizácií. Politické, hospodárske a technologické
predpoklady vzniku medzinárodných organizácií. Medzinárodné organizácie v rokoch 1814-1914
a 1918-1945. Spoločnosť národov ako prvá univerzálna medzinárodná organizácia. Vznik OSN.
Medzinárodné organizácie v období studenej vojny. Vývoj medzinárodných organizácií po roku
1990.
10. OSN a medzinárodná bezpečnosť. Ciele a organizačná štruktúra OSN. Právomoci
Bezpečnostnej Rady OSN v zaisťovaní mieru a bezpečnosti. Vynucovanie rozhodnutí
Bezpečnostnej rady.
11. Regionálne organizácie. OBSE. Africká únia ASEAN.
12. Povojnové usporiadanie sveta. Studená vojna, vývoj v Európe a nemecká otázka, kríza
koloniálneho systému a národnooslobodzovacie hnutie v krajinách tretieho sveta, miesto a vplyv
Hnutia nezúčastnených krajín v bipolárnom systéme medzinárodných vzťahov.
13. Koniec bipolarity. Pád východného bloku a komunistických režimov – príčiny a dôsledky,
postavenie a úloha mocností v súčasnom svetovom politickom systéme, možné trendy vývoja
medzinárodných vzťahov.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 21

A B C D E FX

4.76 52.38 4.76 9.52 14.29 14.29

Vyučujúci: doc. Milan Kurucz, CSc., Mgr. František Škvrnda, PhD., doc. PhDr. Ľubomír Čech,
CSc., Mgr. Michael Augustín, PhD., doc. Dr. Tomáš Imrich Profant

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMPV FMV/
VVB22010/22

Názov predmetu: Medzinárodné vzťahy politické 2 (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II., N

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas výučbovej časti semestra a
ústnej skúške nasledovne: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostáva z priebežnej kontroly
počas štúdia (účasť 10%, aktivita/kontrolné otázky 10%, semestrálna prezentácia (20%). Záverečné
hodnotenie je vo forme ústnej skúšky (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava na semináre 13 h, spracovanie
semestrálneho projektu 13 h, príprava na skúšku 78 h

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je oboznámiť študentov so súčasnou teóriou medzinárodných vzťahov a jej
uplatnením pri analýze a interpretácii stavu a tendencií vývoja svetovej politiky. Ďalším cieľom
je objasniť základné problémy súčasnej svetovej politiky, hlavných aktérov a faktory, ktoré v
nej pôsobia. Dôležitým aspektom je aj porozumenie stavu a tendenciám vývoja svetovej politiky,
schopnosť analyzovať činnosť aktérov a problémy v súčasných medzinárodných politických
vzťahoch. V tomto zmysle predmet prispieva k rozširovaniu poznatkov študentov medzinárodných
ekonomických vzťahov a hospodárskej diplomacie.
Vedomosti: osvojenie si súčasných etáp vývoja medzinárodných politických vzťahov a svetovej
politiky, ako jadra súčasných medzinárodných politických vzťahov. Oboznámenie sa s hlavnými
aktérmi súčasnej svetovej politiky, základnými regiónmi, ktoré ovplyvňujú súčasnú svetovú
politiku, ako aj s vybranými procesmi v súčasnej svetovej politike a schopnosť ich kriticky
vyhodnocovať.
Kompetencie: pochopenie politických špecifík v rámci medzinárodného prostredia, schopnosť
identifikovať kľúčové znaky svetovej politiky a určiť špecifiká ich vývoja.
Zručnosti: orientovať sa, analyzovať a pracovať s relevantnými literárnymi zdrojmi, schopnosť
pochopenia kľúčových téz súčasných medzinárodných vzťahov ako aj schopnosť ich kriticky
vyhodnocovať.
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
-rozpoznať, identifikovať a chápať kľúčové pojmy a terminológiu spojenú s vývojom politických
medzinárodných vzťahov



-byť schopný identifikovať hlavné politické veľmoci, ich vývoj a ich vplyv na medzinárodné
procesy v minulosti aj v súčasnosti
-osvojiť si politické špecifiká rozhodujúcich svetových veľmocí, ako aj ďalších krajín, ktoré
zohrávajú dôležitú úlohu vo formovaní medzinárodných vzťahov
-čítať s porozumením, analyzovať a kriticky zhodnotiť relevantnú odbornú literatúru
-vedieť kriticky diskutovať o aktuálnych témach týkajúcich sa medzinárodných procesov

Stručná osnova predmetu:
Základné črty a tendencie vývoja medzinárodných vzťahov po rozpade bipolarity. Zahraničná
politika USA. Európska únia ako globálny aktér. Zahraničná politika Ruska. Vývoj v strednej Ázii
po rozpade ZSSR. Západný Balkán a rozpad Juhoslávie. Postavenie Číny vo svete a jej súčasná
regionálna a globálna politika. Zahraničná politika Japonska. India ako regionálny a globálny aktér.
Spolupráca štátov juhovýchodnej Ázie. ASEAN. Blízky Východ. Politický vývoj v Latinskej
Amerike.
Vývoj v Afrike v postkoloniálnom období a v súčasnosti.

Odporúčaná literatúra:
FRIEDEN, J. A., LAKE, D. A.: World Politics: Interests, Interactions, Institutions. W. W. Norton
& Company, New York, 2021.
HEYWOOD, A.: Global Politics. Springer, New York, 2016.
JOHNSON, P.: Modern Times Revised Edition: The World from the Twenties to the Nineties.
Harper Perennial Modern Classics, New York, 2001.
PEVEHOUSE, J. C. W., GOLDSTEIN, J. S.: International Relations, New York, Pearsons, 2016.

Sylabus predmetu:
1. Základné črty a tendencie vývoja medzinárodných vzťahov po rozpade bipolarity. Teória
medzinárodných vzťahov a základné črty súčasných medzinárodných vzťahov. Stav a tendencie
vývoja medzinárodných vzťahov na začiatku 21. storočia.
2. Zahraničná politika USA. Vývoj zahraničnej politiky a medzinárodných vzťahov USA a jej
osobitosti počas studenej vojny, po rozpade bipolarity a v súčasnosti. Vzťahy s Ruskom a Čínou
v 21. storočí.
3. Európska únia ako globálny aktér. Stručný prehľad európskej integrácie po vzniku EÚ
– medzníky vývoja EÚ. Charakteristika zahraničnej a bezpečnostnej politiky. Aktuálne
bezpečnostné problémy EÚ.
4. Zahraničná politika Ruska. Vývoj zahraničnej politiky a medzinárodných vzťahov Ruska
po skončení studenej vojny. Rozpad ZSSR, koniec bipolarity. Ruská zahraničná politika v 21.
storočí.
5. Vývoj v strednej Ázii po rozpade ZSSR. Vývoj a charakteristika jednotlivých štátov daného
regiónu. Súčasná situácia v regióne a politika veľmocí.
6. Západný Balkán a rozpad Juhoslávie. Proces rozpadu veľkej Juhoslávie. Jeho histórie a vývoj
po rozpade bipolarity a jeho medzinárodnopolitické súvislosti a dôsledky. Aktuálne problémy a
integračné ambície v regióne.
7. Postavenie Číny vo svete a jej súčasná regionálna a globálna politika. Krátka história a
politický systém Číny. Aktuálne problémy týkajúce sa Číny a jej zahraničná politika v 21. storočí
8. Zahraničná politika Japonska. Krátka história a politický systém Japonska. Tvorba zahraničnej
politiky a súčasné vzťahy s jednotlivými veľmocami ako aj so štátmi v rámci svojho regiónu.
9. India ako regionálny a globálny aktér. Krátka história, charakteristika vývoj politického
systému Indie. Fázy zahraničnej politiky Indie až po súčasnosť so zreteľom na vzťahy s hlavnými
aktérmi svetovej politiky.
10. Spolupráca štátov juhovýchodnej Ázie. ASEAN. Charakteristika štátov juhovýchodnej Ázie.
Stručná história regiónu. Súčasné ciele ASEAN-u a vzťahy s tretími stranami.



11. Blízky Východ. Vymedzenie Blízkeho východu ako regiónu svetovej politiky. Izraelsko-
palestínsky konflikt a súčasné konflikty na Blízkom Východe.
12. Politický vývoj v Latinskej Amerike. Charakteristika Latinskej Ameriky ako regiónu svetovej
politiky. Najvýznamnejšie štáty v Latinskej Amerike. Aktuálne sociálno-ekonomické, politické a
bezpečnostné problémy v Latinskej Amerike.
13. Vývoj v Afrike v postkoloniálnom období a v súčasnosti. Vývoj v Afrike po rozpade
bipolárneho usporiadania medzinárodných vzťahov vo svetovej politike. Integračné tendencie v
Afrike. Vybrané aktuálne politické problémy v Afrike.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 15

A B C D E FX

60.0 26.67 13.33 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Peter Csányi, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMP FMV/
VVC22008/22

Názov predmetu: Medzinárodné právo verejné 2 (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 2 Za obdobie štúdia: 26 / 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Konečná známka je založená na priebežnej kontrole štúdia počas výučbovej časti semestra, pričom
percentuálne to tvorí 40% celkového hodnotenia predmetu (účasť 5%, aktivita/kontrolné otázky
5%, priebežné zadania v podobe prezentácií 30%). Záverečné hodnotenie je vo forme kolokvia, kde
sa tímovo odprezentujú výsledky semestrálneho zadania (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zaťaženie študenta:
pracovné zaťaženie študenta: 104 h (účasť na prednáškach 26 h, účasť na seminároch 26 h, príprava
na semináre a spracovanie semestrálnej prezentácie 13 h, príprava na kolokvium 39 h)

Výsledky vzdelávania:
Hlavným cieľom predmetu je analýza špecifických okruhov medzinárodného práva verejného.
Cieľom je oboznámiť študentov s princípmi, historickým vývojom a právnym rámcom práva
ozbrojených konfliktov a medzinárodného humanitárneho práva v medzinárodných vzťahoch,
objasniť faktické pozadie a právny základ trestania medzinárodných zločinov od Norimberského
vojenského tribunálu, cez ad hoc medzinárodné trestné tribunály v bývalej Juhoslávii a Rwande,
až po Medzinárodný trestný súd.
Vedomosti a porozumenie: pochopenie špecifických okruhov medzinárodného práva verejného, a
identifikácia a kritické zhodnotenie platnej právnej úpravy v daných oblastiach.
Praktické zručnosti: schopnosť orientovať sa a pracovať s relevantnými prameňmi a judikatúrou
medzinárodných súdnych, arbitrážnych a trestných orgánov, argumentačné zručnosti.
Kompetencie: pochopenie právnych súvislostí v medzinárodných vzťahoch s možnou aplikáciou
nadobudnutých teoretických skúseností v praxi.
Po absolvovaní predmetu by mal študent/študentka:
rozumieť medzinárodnému právnemu režimu, ktorým sa riadi použitie sily v medzinárodných
vzťahoch,
analyzovať súčasné a minulé príklady použitia sily z právneho hľadiska,
kriticky posúdiť efektivitu, právnu silu a vymáhateľnosť medzinárodných pravidiel a
rozhodnutí inštitúcií vrátane Organizácie Spojených národov, Medzinárodného trestného súdu a
medzinárodných trestných tribunálov,



kriticky zhodnotiť problematickú povahu noriem medzinárodného humanitárneho práva a
medzinárodného trestného práva, resp. rozumieť limitom príslušných pododvetví medzinárodného
práva verejného,
analyzovať situáciu ozbrojeného konfliktu z rôznych aspektov (medzinárodnoprávneho, ľudsko-
právneho, kultúrneho, z pozície predstaviteľov štátov a medzinárodných organizácií ap.),
pochopiť aplikovateľnosť medzinárodných ľudských práv a medzinárodného humanitárneho práva
na ozbrojené konflikty a z toho vyvodiť porušenie jednotlivých noriem v kontexte prípadových
štúdií (súčasných a minulých ozbrojených konfliktov),
pochopiť úlohu a organizáciu kolektívnej bezpečnosti na medzinárodnej úrovni/ pochopiť úlohu
globálnych a regionálnych organizácií, ako napr. OSN a NATO v medzinárodnej bezpečnosti,
efektívne zvládnuť tímovú prácu,
koncipovať a štruktúrovať argumenty v písomnej a/alebo ústnej podobe,
schopnosť prezentovať a obhajovať argumenty a debatovať o nich.

Stručná osnova predmetu:
Medzinárodnoprávne postavenie štátnych orgánov pre medzinárodné styky, jurisdikcia a imunity.
Medzinárodné diplomatické a konzulárne právo. Kolektívna bezpečnosť OSN. Medzinárodné
organizácie a medzinárodná bezpečnosť. Právo ozbrojených konfliktov. Vojnová okupácia,
neutralita, sebaobrana štátu. Medzinárodné humanitárne právo. Medzinárodné trestné tribunály.
Medzinárodný trestný súd (ICC). Tranzitívna spravodlivosť

Odporúčaná literatúra:
ORAKHELASHVILI, A. (2018): Akehurst's Modern Introduction to International Law 8th
Edition. Routledge, 2018. ISBN 9780415243568
KOLB, R. - HYDE, R. (2008): An Introduction to the International Law of Armed Conflicts.
Hart Publishing, 2008. ISBN 9781841137995
CRAWFORD, E. - PERT, A. (2020): International Humanitarian Law. Cambridge University
Press; 2nd edition, 2020. ISBN 9781108727716
International Commission on Intervention and State Sovereignty. 2001 The Responsibility to
Protect: Report of the International Commission on Intervention and State Sovereignty, (Ottawa,
Ontario International Development Research Centre).
CASSESE, A.(2008): International Criminal Law. Oxford University Press, London, 2008.
SCHABAS, W. A. (2001): An Introduction to the International Criminal Court. Cambridge
University Press, Cambridge, 2001.
WESTERN, J. – GOLDSTEIN, J. (2011): Humanitarian Intervention Comes of Age: Lessons
from Somalia to Libya. In: Foreign Affairs, 90:6 (Nov/Dec), pp. 48-59/ VALENTINO, B (2011):
The True Costs of Humanitarian Intervention. In: Foreign Affairs, 90:6 (Nov/Dec), pp. 60-75.
Geneva and Hague Law Conventions, UN Charter

Sylabus predmetu:
1. Medzinárodnoprávne postavenie štátnych orgánov pre medzinárodné styky, jurisdikcia a
imunity
- Suverenita štátu/imunita štátu, postavenie hlavy štáty, imunita hlavy štátu a jej vzťah k štátu a
diplomatická imunita, prípad Pinochet.
2. Medzinárodné diplomatické a konzulárne právo
- medzinárodno-právne postavenie diplomatov, prerušenie diplomatických stykov, výsady a
imunity predstaviteľov štátu vo vzťahu k problematike ozbrojených konfliktov.
3. Kolektívna bezpečnosť OSN
- dichotómia medzi pravidlami uplatniteľnými na použitie sily (jus ad bellum) a pravidlami
uplatniteľnými pri zapojení sa do ozbrojeného konfliktu (jus in bello),
- Bezpečnostná rada OSN ako garant mieru s primárnou zodpovednosťou za udržanie mieru a
bezpečnosti,



- právny rámec kolektívnej bezpečnosti v kontexte Charty OSN a prepojenie na ostatné
medzinárodné organizácie.
4. Medzinárodné organizácie a medzinárodná bezpečnosť
- pôsobenie medzinárodných organizácií/ mierových misií a ich pôsobnosť vo vzťahu k
ozbrojenému konfliktu,
- úloha NATO a regionálnych medzinárodných organizácií v rámci medzinárodnej bezpečnosti.
5. Právo ozbrojených konfliktov
- začiatok, priebeh, prípadne ukončenie ozbrojeného konfliktu (jadro problému),
. aplikácia práva ozbrojených konfliktov – identifikácia strán v konflikte – aj kombatantov/
nekombatantov/ pôsobenie neštátnych aktérov (povstalci, národooslobodzovacie hnutia, žoldnieri
ap.) a/alebo teroristov v ozbrojenom konflikte a ich status, používanie prostriedkov a spôsobov
vedenia ozbrojeného konfliktu a identifikácia legálnosti/nelegálnosti.
6. Vojnová okupácia, neutralita, sebaobrana štátu
- právny režim vojnovej okupácie/vojnová okupácia a ochrana ľudských práv,
- problematika neutrálnych štátov/ obyčajná neutralita, uznaná a garantovaná neutralita,
- právo na individuálnu a kolektívnu sebaobranu štátov.
7. Medzinárodné humanitárne právo 1
- pravidlá rozlišovania, proporcionality a preventívnych opatrení,
- prienik IHL s medzinárodným právom v oblasti ľudských práv,
- vnútroštátne právne začlenenie IHL,
- normatívny rámec medzi právom uplatniteľným na medzinárodné a nemedzinárodné ozbrojené
konflikty,
- námorné a vzdušné právo vedenia vojny/IHL a vesmírne operácie.
8. Medzinárodné humanitárne právo 2
- identifikácia špecifických otázok vo vzťahu k ozbrojeným konfliktom – napr. ochrana
kultúrneho dedičstva, alebo ochrana životného prostredia, humanitárna kríza, situácia počas
pandémie Covid-19 ap. (v prípade aktuálne prebiehajúcich konfliktov),
- aplikácia medzinárodného humanitárneho práva – ochrana obetí s dôrazom na ochranu žien a
detí.
9. Vojenská a humanitárna intervencia, Responsibility to Protect (koncept R2P), intervencia na
pozvanie
- základné legálne a legitímne pojmy a princípy a situácie spojené s problematikou intervencie
(vojenskej, humanitárne, na pozvanie a koncepty R2P).
10. Medzinárodné trestné tribunály
- historické a právne aspekty spojené s individuálnou trestnou zodpovednosťou za zločiny podľa
medzinárodného práva,
- ad hoc medzinárodné trestné tribunály: ICTY (Medzinárodný trestný tribunál pre bývalú
Juhosláviu), ICTR (Medzinárodný trestný tribunál pre Rwandu).
11. Medzinárodný trestný súd (ICC)
zriadenie ICC, očakávania a realita, jurisdikcia, úloha prokurátora a vzťah s Bezpečnostnou radou
OSN.
12. Trestné stíhanie hláv štátov a medzinárodné trestné tribunály a ICC
- imunity hláv štátov a trestná stíhateľnosť za medzinárodné zločiny.
13. Tranzitívna spravodlivosť
- tranzitívna spravodlivosť z normatívnej perspektívy definovanej rámcom OSN, jednotlivé
formy (komisie pravdy a zmierenia, reparačné mechanizmy, inštitucionálne reformy, amnestie v
postkonfliktných obdobiach).
(v rámci celého semestra predmetu Medzinárodné právo verejné 2 sa kladie dôraz na rozsah a
dôsledky porušovania medzinárodného humanitárneho práva a práva ľudských práv v mnohých
minulých a súčasných ozbrojených konfliktoch s využitím nedávnych a aktuálnych prípadových



štúdií – napr. konflikty v Líbyi, Sýrii, na Ukrajine, v Konžskej demokratickej republike, Iraku,
Afganistane atď., pričom sa demonštruje teoretická rovina jednotlivých právnych inštitútov na
špecifikách jednotlivých prípadových situácií napr. Irak a intervencia a vojenská okupácia ap.)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 23

A B C D E FX

43.48 21.74 17.39 13.04 0.0 4.35

Vyučujúci: JUDr. Klaudia Hraníková Pyteľová, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakaľová, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu:
KMP FMV/
VVC22009/22

Názov predmetu: Medzinárodné ekonomické právo (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Prednáška / Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 4 Za obdobie štúdia: 26 / 52
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 6

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% - práca počas semestra – účasť na aktívnych formách výučby (30% prezentácia prípadu/témy)
70 % - ústna skúška

Pracovné zaťaženie študenta:
156h (účasť na prednáškach 26h, účasť na seminároch 52h, príprava na semináre 13h, spracovanie
prípadu/ témy 13h, príprava na skúšku 52h)

Výsledky vzdelávania:
Cieľom predmetu je objasniť základnú právnu architektúru medzinárodných ekonomických
vzťahov, jej nosné piliere, fundamentálne princípy, pravidlá, fungovanie hlavných inštitúcií a
ostatných aktérov v oblasti multilaterálneho obchodného systému, v oblasti medzinárodných
investičných, menových, finančných vzťahov, a ich vzájomnú koreláciu, riešenie sporov a aktuálny
vývoj v tejto oblasti. Jeho súčasťou je analýza právnych prameňov, ako aj základných a aktuálnych
sporov a prípadových štúdií v oblasti medzinárodného ekonomického práva.
Vedomosti: poznanie charakteristík, princípov a pravidiel fungovania jednotlivých odvetví
medzinárodného ekonomického práva, pochopenie vzťahu medzi medzinárodným právom,
medzinárodným ekonomickým právom a vnútroštátnym právom, schopnosť kriticky analyzovať
aktuálnu právnu úpravu jednotlivých odvetví MEP vrátane jej pozitív a nedokonalostí.
Kompetencie: pochopenie právnych aspektov medzinárodných ekonomických vzťahov.
Zručnosti: schopnosť pracovať s rôznymi prameňmi medzinárodného ekonomického práva vrátane
rozhodnutí príslušných sporových orgánov a aplikovať získané vedomosti pri analýze aktuálnych
problémov v medzinárodných ekonomických vzťahoch.

Stručná osnova predmetu:
Základná charakteristika medzinárodného ekonomického práva. WTO, jej história a základný
právny rámec. Hlavné princípy a pravidlá multilaterálneho obchodného systému. Pravidlá MOS
pre nekalé obchodné praktiky. Výnimky z pravidiel MOS. Riešenie sporov v rámci WTO.
Právna úprava medzinárodných investícií. Základné medzinárodnoprávne štandardy zaobchádzania
s medzinárodnými investíciami. Systém riešenia sporov z medzinárodných investícií. Základná
charakteristika medzinárodných finančných inštitúcií. Medzinárodný menový fond. Medzinárodné
rozvojové. Aktuálny vývoj v oblasti právnych aspektov ekonomickej integrácie v Európe, Severnej
Amerike, Južnej Amerike, Afrike, Ázii, Austrálii a medzi týmito regiónmi.



Odporúčaná literatúra:
LOWENFELD, A. 2008. International Economic Law. Oxford: Oxford University Press. 2.
vydanie. 2008. ISBN 978-80-7400-752-1.
BOSSCHE, P. v.d. 2017. Law and Policy of the World Trade Organization. Cambridge:
Cambridge University Press. 2017. ISBN 978-13-1661-052-7.
DOLZER, R., SCHREUER, Ch. 2012. Principles of International Investment Law. Oxford:
Oxford University Press. 2. zrevidované vydanie. 2012. ISBN 978-01-9965-180-1.
ANDHOV, Alexandra - BROCKOVÁ, Katarína - ŠIMALOVÁ, Katarína. Slovakia. In
Investment Arbitration in Central and Eastern Europe : Law and Practise. - Cheltenham;
Northampton : Edward Elgar Publishing, 2019. ISBN 978-1-78811-516-2; 978-1-78811-517-9

Sylabus predmetu:
1.Základná charakteristika medzinárodného ekonomického práva – pojem, predmet, pododvetvia,
pramene, subjekty, princípy MEP, vzťah MEP k MPV a MPS, ekonomická suverenita štátu.
2. WTO, jej história a základný právny rámec - Havanská Charta a dohoda GATT 1947 –
historický kontext, štruktúra dohody GATT 1947, orgány GATT 1947; - Dohoda o zriadení WTO
a jej prílohy; - princípy, špecifiká a skladba zmluvného systému WTO; WTO a SR/EÚ.
3. Hlavné princípy a pravidlá multilaterálneho obchodného systému – hlavné princípy MOS,
pravidlá prístupu na trh.
4. Pravidlá MOS pre nekalé obchodné praktiky – pravidlá pre dumping, pravidlá pre dotácie.
5. Výnimky z pravidiel MOS - všeobecné výnimky, bezpečnostné výnimky, výnimky pre prípad
ekonomickej integrácie.
6. Riešenie sporov v rámci WTO - história vývoja systému riešenia obchodných sporov v rámci
GATT/WTO; hlavné orgány systému riešenia sporov vo WTO; proces riešenia sporov vo WTO;
hlavné problémy a aktuálny vývoj v oblasti systému riešenia sporov vo WTO.
7. Právna úprava medzinárodných investícií - ekonomický a právny rozmer medzinárodných
investícií; pojem investor, hostiteľský štát; pramene medzinárodného investičného práva; právny
režim ochrany medzinárodných investícií – multilaterálne, plurilaterálne a bilaterálne investičné
zmluvy.
8. Základné medzinárodnoprávne štandardy zaobchádzania s medzinárodnými investíciami –
historický prehľad a aktuálny vývoj – princíp nediskriminácie, FET, princíp trvalej bezpečnosti
a ochrany, aplikovateľnosť MFN a výnimky v investičných zmluvách a investičných kapitolách
obchodných zmlúv.
9. Systém riešenia sporov z medzinárodných investícií - diplomatická ochrana investícií,
konanie na vnútroštátnych súdoch; medzinárodné rozhodcovské a zmierovacie konanie ICSID;
- dodatočné pravidlá riešenia sporov ICSID (ICSID Additional Facility); - ad hoc arbitrážne
konanie podľa pravidiel UNCITRAL, aktuálny vývoj v oblasti systému riešenia investičných
sporov.
10. Základná charakteristika medzinárodných finančných inštitúcií – prehľad systému
medzinárodného menového a finančného práva; pramene, subjekty, hlavné menové a finančné
inštitúcie; poslanie, štruktúra, charakteristika a hlasovacie mechanizmy jednotlivých súčastí
skupiny Svetovej banky.
11. Medzinárodný menový fond - pojem, predmet a pramene medzinárodného finančného a
menového práva a medzinárodného menového systému; poslanie, štruktúra, rozhodovacie
mechanizmy MMF; definícia zvláštnych práv čerpania a charakteristika kondicionality MMF;
základné predpoklady, podmienky a formy použitia všeobecných zdrojov MMF v porovnaní s
právnymi podmienkami poskytnutia finančných prostriedkov z jednotlivých organizácií Svetovej
banky; systém devízových kurzov podľa MMF a dohľad MMF.
12. Medzinárodné rozvojové právo – pojem, predmet, pramene, základný medzinárodnoprávny
rámec, ľudsko-právna rovina MRP, inštitucionálne prepojenia, ciele udržateľného rozvoja.



13. Aktuálny vývoj v oblasti právnych aspektov ekonomickej integrácie v Európe, Severnej
Amerike, Južnej Amerike, Afrike, Ázii, Austrálii a medzi týmito regiónmi.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Anglický jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

25.0 12.5 50.0 12.5 0.0 0.0

Vyučujúci: Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková, PhD.

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22019/22

Názov predmetu: Výberový predmet 1 (HD) (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22020/22

Názov predmetu: Výberový predmet 2 (HD) (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22023/22

Názov predmetu: Seminár k záverečnej práci 1 (HD) (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné plnenie čiastkových úloh v rámci stanovených termínov.
Odovzdanie a prezentácia detailnej osnovy záverečnej práce.
Odovzdanie a prezentácia rukopisu prvej kapitoly záverečnej práce.

Pracovné zaťaženie študenta:
52 hodín, z toho 26 hodín aktívnej účasti na seminári a 26 príprava na semináre – plnenie
čiastkových úloh

Výsledky vzdelávania:
Študent záverečného ročníka má povinnosť odovzdať záverečnú prácu, čím preukáže, že je schopný
systematicky a samostatne riešiť zadané úlohy a pracovať v príslušnom odbore. Prostredníctvom
tohto seminára študent dostáva od vedúceho práce pravidelnú odbornú podporu podľa zamerania
konkrétnej záverečnej práce. Študent konzultuje s vedúcim práce štruktúru záverečnej práce a
vhodnosť výberu metód pre spracovanie problematiky danej práce, výber použitej literatúry,
nadobúda prax správneho citovania zdrojov. Od vedúceho práce priebežne získava usmernenie a
spätnú väzbu k jednotlivým častiam záverečnej práce. Ako vzdelávací výstup študent vypracuje a
predloží osnovu práce a prvú kapitolu záverečnej práce.
Vedomosti: študent nadobudne vedomosti ohľadom pravidiel etického spracovania záverečnej
práce, prehĺbi si poznanie súčasného stavu problematiky a odbornú (teoretickú) perspektívu v rámci
riešenej problematiky.
Kompetencie: študent bude schopný odborne sa vyjadrovať v písomnej forme, logicky a jasne
formulovať svoje myšlienky, vyhľadávať a spracovávať adekvátne zdroje a odbornú literatúru.
Zručnosti: študent nadobudne prax korektného preberania informácií z rôznorodých zdrojov pri
spracovaní záverečnej práce a to v súlade etickým kódexom Ekonomickej univerzity v Bratislave,
internou smernicou a autorským zákonom, študent si dokáže zadefinovať ciele záverečnej práce,
stanoviť si postupnosť realizovania jednotlivých krokov a ich plnenie v čase.

Stručná osnova predmetu:
1. Ohraničenie výskumného problému záverečnej práce, stanovenie hypotézy a hlavných
výskumných otázok. Pojmový aparát a používanie odbornej terminológie. Stanovenie časového
plánu písania záverečnej práce, požiadaviek na úspešné absolvovanie predmetu a kritérií hodnotenia



2. Prístup k identifikovaniu vhodných informačných zdrojov pre vypracovanie jednotlivých častí
práce. Bibliografický rešerš vedeckej a odbornej knižnej/časopiseckej literatúry, iných zdrojov a
dát.
3. Citačná norma a požiadavky na citovanie použitej literatúry v záverečnej práci. Interná smernica
k záverečných prácam.
4. Hodnotenie relevancie identifikovanej literatúry. Hodnotenie súčasnej úrovne výskumu doma i
v zahraničí v príslušnej oblasti. Očakávaný prínos študenta ku skúmanej problematike.
5. Práca s elektronickými databázami (Scopus, Web of Science, Google Scholar a pod.) Diskusia o
alternatívnych spôsoboch spracovania danej témy záverečnej práce.
6. Formulácia hlavného cieľa a čiastkových cieľov záverečnej práce.
7. Zostavenie detailnej osnovy záverečnej práce.
8. Prezentácia vypracovanej osnovy záverečnej práce a spätná väzba vedúceho práce z hľadiska
stanoveného cieľa, vnútornej logiky a očakávaných výsledkov.
9. Stanovenie vhodných výskumných metód.
10. Priebežné usmerňovanie študenta a konzultácia otázok počas písania prvej kapitoly záverečnej
práce.
11. Usporiadanie materiálu, štylizácia textu, spresňovanie vzťahov a formulácií, kompletizácia a
formálna úprava prvej kapitoly.
12. Prezentácia prvej kapitoly záverečnej práce, hodnotenie obsahovej a formálnej stránky
odovzdaného rukopisu vedúcim práce po zohľadnení pripomienok vedúceho práce a návrhov
vyplývajúcich zo vzájomnej diskusie vedúceho práce a študenta.
13. Komplexné zhodnotenie uplynulej fázy písania záverečne práce, prístupu študenta k
spracovaniu parciálnej časti záverečnej práce a stanovenie si ďalšieho postupu. Udelenie zápočtu.

Odporúčaná literatúra:
1. BRYMAN, A. The Research Question in Social Research: What is its Role? International
Journal of Social Research Methodology, Vol. 10, No. 1, 5-20, 2020.
2. ALBAUGH, R. M. Thesis Writing, a Guide to Scholarly Style. Hassell Street Press, 2021.
3. CRESWELL, J. W., AND CRESWELL, J. D. Research design: qualitative, quantitative, and
mixed methods approaches (Fifth edition). Los Angeles: SAGE, 2018.
4. EVANS, D., GRUBA, P., ZOBEL, J. How to Write a Better Thesis. New York: Springer
International Publishing, 2014.
5. PUNCH, Keith F. Developing Effective Research Proposals, SAGE Publications, 3rd ed. 2016.
6. SHARP, J. A. – PETERS J. – HOWARD, K. The Management of a Student Research Project,
Third Edition, Gower, 2002.
7. NEUMAN, W.L., Social Research Methods: Qualitative and Quantitative Approaches, Allyn
and Bacon, Boston, 2011.
8. Code of Ethics of the University of Economics in Bratislava
9. Scientific literature related to the issue of a particular thesis

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

NZ Z

0.0 100.0



Vyučujúci: Ing. Kristína Baculáková, PhD., Ing. Tatiana Damašková, PhD., Ing. Boris Dziura,
PhD., doc. Ing. Martin Grešš, PhD., Ing. Ľubica Harakaľová, PhD., Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., Ing. Barbora Janubová, PhD., Ing. Mykhaylo Kunychka, PhD., Dr. h. c. prof. Ing. Ľudmila
Lipková, CSc., doc. Mgr. Boris Mattoš, PhD., Mgr. Juraj Ondriaš, PhD., Ing. Leonid Raneta,
PhD., Ing. Natália Zagoršeková, PhD., JUDr. Lucia Bocková, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína
Brocková, PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakaľová, PhD., JUDr. Klaudia Hraníková Pyteľová, PhD.,
Mgr. Michael Augustín, PhD., PhDr. Peter Csányi, PhD., doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc., PhDr.
Simona Chuguryan, PhD., Mgr. Martin Karas, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., doc.
Milan Kurucz, CSc., doc. PhDr. František Škvrnda, CSc., Mgr. František Škvrnda, PhD., Mgr.
Tetyana Zubro, PhD., doc. Dr. Tomáš Imrich Profant

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22024/22

Názov predmetu: Seminár k záverečnej práci 2 (HD) (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: Cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 26
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné plnenie čiastkových úloh v rámci stanovených termínov.
Odovzdanie a prezentácia rukopisu druhej a tretej kapitoly záverečnej práce.
Odovzdanie a prezentácia skompletizovanej záverečnej práce vrátane úvodu, záveru, abstraktu, a
zoznamu použitej literatúry.

Pracovné zaťaženie študenta:
52 hodín, z toho 26 hodín aktívnej účasti na seminári a 26 príprava na semináre – plnenie
čiastkových úloh

Výsledky vzdelávania:
Študent záverečného ročníka má povinnosť odovzdať záverečnú prácu, čím preukáže, že je schopný
systematicky a samostatne riešiť zadané úlohy a pracovať v príslušnom odbore. Prostredníctvom
tohto seminára študent dostáva od vedúceho práce pravidelnú odbornú podporu podľa zamerania
konkrétnej záverečnej práce. Študent konzultuje s vedúcim práce štruktúru záverečnej práce a
vhodnosť výberu metód pre spracovanie problematiky danej práce, výber použitej literatúry, študent
nadobúda prax správneho citovania zdrojov. Od vedúceho práce priebežne získava usmernenie a
spätnú väzbu k jednotlivým častiam záverečnej práce. Ako vzdelávací výstup študent vypracuje a
predloží skompletizovanú záverečnú prácu.
Vedomosti: študent si praktický osvojí postup vedeckej práce, prehĺbi si vedomosti ohľadom
pravidiel etického spracovania záverečnej práce
Kompetencie: študent dokáže samostatne riešiť zadaný problém a aplikovať vedecké metódy,
dokáže uplatniť poznatky nadobudnuté počas štúdia a na základe získaných poznatkov bude vedieť
kriticky posúdiť individuálne aspekty riešenej problematiky, bude schopný odborne sa vyjadrovať
v písomnej forme, logicky a jasne formulovať svoje argumenty, správne analyzovať, vyhodnotiť
a navrhnúť opatrenia
Zručnosti: študent dokáže viesť vedeckú diskusiu o danej problematike a prezentovať zistenia a
výsledky svojej práce počas obhajoby záverečnej práce, študent získa predpoklady pre riešenie úloh
v príslušnom odbore v nadväzujúcom štúdiu a v praxi. Absolvovanie predmetu povedie k rozvíjaniu
zručností – ako je napr. schopnosť kriticky myslieť, prevziať iniciatívu, kooperovať, diskutovať,
prezentovať a riešiť problémy.

Stručná osnova predmetu:



1. Sumarizácia získaných dát, podkladov a teoretických poznatkov s cieľom ujasniť si ďalší postup
písania záverečnej práce.
2. Diskusia o problematických aspektoch realizovaného výskumu.
3. Priebežné usmerňovanie študenta a konzultácia otázok počas písania druhej kapitoly záverečnej
práce.
4. Usporiadanie materiálu, štylizácia textu, spresňovanie vzťahov a formulácií, kompletizácia a
formálna úprava druhej kapitoly.
5. Prezentácia vypracovanej druhej (metodologickej) kapitoly záverečnej práce a jej hodnotenie
vedúcim práce z hľadiska aplikácie použitých výskumných metód.
6. Priebežné usmerňovanie študenta a konzultácia otázok počas písania tretej kapitoly záverečnej
práce.
7. Usporiadanie materiálu, štylizácia textu, spresňovanie vzťahov a formulácií, kompletizácia a
formálna úprava tretej kapitoly.
8. Prezentácia vypracovanej tretej, aplikačnej resp. syntetickej kapitoly záverečnej práce,
hodnotenie obsahovej a formálnej stránky odovzdaného rukopisu vedúcim práce po zohľadnení
pripomienok vedúceho práce a návrhov vyplývajúcich zo vzájomnej diskusie vedúceho práce a
študenta.
9. Priebežné usmerňovanie študenta a konzultácia otázok počas písania úvodu, záveru, abstraktu a
zoznamu použitej literatúry. Analýza výsledkov a ich konfrontácia s literárnymi poznatkami.
10. Usporiadanie materiálu, štylizácia textu, spresňovanie vzťahov a formulácií, kompletizácia a
formálna úprava úvodu, záveru, abstraktu a zoznamu použitej literatúry.
11. Predloženie a prezentácia vypracovanej kompletnej záverečnej práce vrátane úvodu, záveru,
abstraktu, zoznamu použitej literatúry, hodnotenie obsahovej a formálnej stránky predložených
súčastí práce vedúcim práce. Diskusia finálnych pripomienok a návrhov vedúceho práce k
predloženej záverečnej práci.
12. Spätná väzba vedúceho práce, zhodnotenie dosiahnutých výsledkov a možnosť ich využitia v
ďalšom výskume a v praxi.
13. Príprava študenta na obhajobu danej témy pred komisiou pre obhajoby záverečných prác.
Komplexné zhodnotenie záverečnej práce a udelenie zápočtu.

Odporúčaná literatúra:
1. BRYMAN, A. The Research Question in Social Research: What is its Role? International
Journal of Social Research Methodology, Vol. 10, No. 1, 5-20, 2020.
2. ALBAUGH, R. M. Thesis Writing, a Guide to Scholarly Style. Hassell Street Press, 2021.
3. CRESWELL, J. W., AND CRESWELL, J. D. Research design: qualitative, quantitative, and
mixed methods approaches (Fifth edition). Los Angeles: SAGE, 2018.
4. EVANS, D., GRUBA, P., ZOBEL, J. How to Write a Better Thesis. New York: Springer
International Publishing, 2014.
5. PUNCH, Keith F. Developing Effective Research Proposals, SAGE Publications, 3rd ed. 2016.
6. SHARP, J. A. – PETERS J. – HOWARD, K. The Management of a Student Research Project,
Third Edition, Gower, 2002.
7. NEUMAN, W.L., Social Research Methods: Qualitative and Quantitative Approaches, Allyn
and Bacon, Boston, 2011.
8. Code of Ethics of the University of Economics in Bratislava
9. Scientific literature related to the issue of a particular thesis

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický

Poznámky:



Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

NZ Z

0.0 100.0

Vyučujúci: Ing. Kristína Baculáková, PhD., Ing. Tatiana Damašková, PhD., Ing. Boris Dziura,
PhD., doc. Ing. Martin Grešš, PhD., Ing. Ľubica Harakaľová, PhD., Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., Ing. Barbora Janubová, PhD., Ing. Mykhaylo Kunychka, PhD., Dr. h. c. prof. Ing. Ľudmila
Lipková, CSc., doc. Mgr. Boris Mattoš, PhD., Mgr. Juraj Ondriaš, PhD., Ing. Leonid Raneta,
PhD., Ing. Natália Zagoršeková, PhD., JUDr. Lucia Bocková, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína
Brocková, PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakaľová, PhD., JUDr. Klaudia Hraníková Pyteľová, PhD.,
Mgr. Michael Augustín, PhD., PhDr. Peter Csányi, PhD., doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc., PhDr.
Simona Chuguryan, PhD., Mgr. Martin Karas, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., doc.
Milan Kurucz, CSc., doc. PhDr. František Škvrnda, CSc., Mgr. František Škvrnda, PhD., Mgr.
Tetyana Zubro, PhD., doc. Dr. Tomáš Imrich Profant

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22026/22

Názov predmetu: Diplomová práca a jej obhajoba (v a.j.)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 10

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety: D FMV/VVD22023/22-Seminár k záverečnej práci 1 (HD) (v
anglickom jazyku) alebo D FMV/VVD22024/22-Seminár k záverečnej práci 2 (HD) (v anglickom
jazyku)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.



INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Ekonomická univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinárodných vzťahov

Kód predmetu: D
FMV/VVD22028/22

Názov predmetu: Hospodárska diplomacia (v anglickom jazyku)

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 10

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zaťaženie študenta:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum schválenia: 14.01.2022

Dátum poslednej zmeny:

Schválil: osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. Ing. Martin Grešš, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharčík, PhD., osoba
zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarína Brocková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jančíková,
PhD., osoba zodpovedná za realizáciu študijného programu doc. PhDr. Ľubomír Čech, CSc.


